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Masok szemével

Szindarab hat szinben

Szerepldk:
Elsé férfi — negyvenes évei kozepén
Masodik férfi — harmincas évei végén

Kukkold - a szinpadon kiviil van, soha nem latjuk

Eladéné - hiiszas évei kozepén
Zsaki — harmincas évei kozepén
Pizzafutar — huszas évei elején

A szerzé megjegyzése: a mu végén négy monoldg talalhaté. Ezeket a mono-
légokat barhova be lehet illeszteni a szbvegbe.

Elsé szin
Egy téren.

EL}S@ FERFI/ Nem volt igazam?
MASODIK FERFI Igazad volt. Nem le-
hetett volna jobban igazad.

Az elsd férfi a mdsodik férfi felé nyuijt-
Jja a kezét. A mdsodik férfi habozik
egy ideig, a zsebében kutat, kihuiz
egy nagy cimletii bankjegyet, és oda-
adja az elso férfinak.

MASODIK FERFI Elégedett vagy,
hogy megnyerted a fogadast?
ELSO FERFI J6 érzés, ha igazad van.
Szép dolog az igazsag, iranyt szab
az embernek. Ha tekeregsz, kony-
nyen eltévedhetsz.

MASODIK FERFI En mindig elSrené-
zek. Barmi is torténjék, akarmerre
is megyek, mindig elérenézek.

Révid hallgatas.

ELSO FERFI Ne kapjunk be valamit?

MASODIK FERFI Nincs idénk étte-
remre. Mit javasolsz?
ELSO FERFI Hot dogot. Nagyon

megkivantam egy hot dogot.

MASODIK FERFI Hot dogot csak a F6
utca legvégén arulnak.

ELSO FERFI Hot dogot csak a F6 ut-
ca legvégén arulnak, és itt, a téren
csak fott és pattogatott kukoricat
lehet kapni. Nem logikus. Nem
lakhat jol az ember f6tt vagy pat-
togatott kukoricaval.

MASODIK FERFI Azt hittem, te soha-
sem laksz teljesen jol.

ELSO FERFI Teljesen nem, de leg-
alabb részben.

MASODIK FERFI Megfeledkezel a pék-
ségrol.

ELSO FERFI Az nem pont a téren van,
hanem a F6 utca és a Levszki sar-
kan... Es ki ebédel pékségben? En
el sem tudom képzelni, hogy zsiros
reggelit, példaul burekot ropogta-
tok ebben a héségben. Nyaron csak
reggel, a hajnali szurkiiletben tudok
burekot enni, amikor még huvos
van. Ettdl olyan titokzatossa valik a
burekfogyasztas. Azt szeretem.

MASODIK FERFI Mi bajod van a bu-
rekkal?

ELSO FERFI (a mdsodik férfi folé ha-
Jjol, és azt sugja) Nem tudom,
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ugy tlinik, mintha nem igényelne
elég...

MASODIK FERFI (félbeszakitja) Egyél
rokfortos burekot. Eqy kozelunk-
ben 1évé pékségben azzal készitik.
Nagyon izletes, és nem olyan ko-
zonséges!

ELSO FERFI Rokfortos burek? Lam
csak, lam csak! Miért is ne?

Hallgatads. Mindketten a helyiikén til-
nek.

MASODIK FERFI Na, akkor mit
egyunk? Ma elkéstiink, és mar alig
van husz perciink. Nincs itt az ide-
je, hogy dontést hozzunk?

ELSO FERFI Ma reggel majdnem
medfulladtam. Pirités kenyeret et-
tem reggelire rokfort és brie sajt-
tal. Ciganyutra ment egy falat, és a
feleségemnek erésen meg kellett
raznia. Megusztam, hala istennek.
Egy pillanatra igazan megijedtem.
Képzeld el, hogy igy halsz meg,
reggeli k6zben, tele szdjjal, a tor-
kodhoz kapva. Az ajkad nyitva van,
és a szadbol megragott kajamara-
dék bukkan fel. A szemed liveges.

MASODIK FERFI (undorodo fintorral)
Milyen rémes!

ELSO FERFI Csak egy borzalmasabb
dolog van a visszataszito életnél,
mégpedig a visszataszité halal.
A halalnak gyonyorinek kell lennie
az egész ocsmany élet kompenza-
cigjaként.

MASODIK FERFI Az egyiptomiak
konzervaltdk magukat. Ugy gon-
doltak, hogy a lélek Osszekotte-
tésben van a testtel. Meghalsz,
és oda tavozol, ahova tartozol. Es
ott fogod eltolteni az egész O6rok-
kévalésagot. Es egyszer csak a
béréod apranként megrancosodik
és szétbomlik. A szemek kipotyog-
nak. A haj kihullik. A bér lecsuiszik.
A csontok lecsupaszodnak. Csak a

fogak maradnak, hogy halotti mo-
solyt kolcsondzzenek az arcodnak.

ELSO FERFI (rémiilten) Hagyjuk a
rothadast. Biztos vagyok benne,
hogy ott is ugyanolyan leszel, mint
amilyen a halal pillanataban voltal.
Nem lehet az 6rokkévaldsagba te-
le szajjal menni.

MASODIK FERFI Nem lehet?

ELSO FERFI Lehet, de jobb elkeriilni.
Az angyaloknak és az 6rdogoknek
— ezeknek a koépéknak bizonyara
ugyanolyan erds érzékiikk van az
iréniara.

Hallgatas.

Mennyi az id6?

MASODIK FERFI
egy.

ELSO FERFI Alighanem ebéd nélkiil
maradunk.

MASODIK FERFI
eset.

ELSO FERFI Emlékszel, mikor ebé-
deltiink utoljara?

MASODIK FERFI (révid gondolkodds
utan) Nem.

ELSO FERFI En sem. Bizonyara na-
gyon régen volt. Mivel egyikiink
sem emlékszik...

MASODIK FERFI Taldn azért nem
emlékszink, mert nem olyan fon-
tos. Részletesen emlékszem a be-
szélgetéseink tOobbségére, kitling
az emlékezbtehetségem:.

ELSO FERFI Akkor mirél beszélget-
tiink azon a napon?

MASODIK FERFI Amikor esett az es6?

ELSO FERFI Amikor esett az esé.

MASODIK FERFI Amikor esett az esé,
és mi a kavézo védobtetdje alatt ul-
tink, hogy ne azzunk meg?

ELSO FERFI Igen.

MASODIK FERFI Az esernySkrél. Mi
masrol beszélgethet az ember za-
poresében? Elmesélted, hogy az
esernyd mar az idészamitasunk

Husz perc milva

Nem ez lesz az elsé
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elétti idokben is 1étezett, és léte-
zése kezdetén a hatalom jelképe
volt. Es igy tovabb. Es igy tovabb.
Csupa tanulsagos tény. En pedig
kiemeltem, hogy nem latom be,
miért ne lenne az esernyé ma is a
hatalom szimbdluma. Aztan 6ssze-
mértiik az esernydinket, az enyém
— Cerruti, a tied — Charles Jourdan
volt. Ennek a parbajnak nem volt
gyodztese — megallapitottuk, hogy
mindkét eserny6é ugyanolyan szép.
ELSO FERFI Mikor esik tjra?
MASODIK FERFI Mikor ebédeltem
utoljara munkanapon?
ELSO FERFI De tényleg, iigyelniink
kell ra, hogy hogyan halunk meg.
MASODIK FERFI Amikor egyetemista
voltam, képtelen lettem volna nem
ebédelni...

Sztinet.

Es miért nincs itt senki? Hisz ebéd-
id6 van, nem?

ELSO FERFI Ebédid6 van, és az em-
berek ebédelnek! Es ez a héségq is.

MASODIK FERFI Ugy emlékszem,
eleinte voltak itt emberek. Hisz ez
mégiscsak egy tér, nemde? Senki
sem tagadhatja le, hogy ez egy
tér, és a tereken altalaban vannak
emberek. A francba, véqiil is ez a
tér a varoskézpontban van. Miért
nincsenek jarékel6k? Hol vannak
az anyukdk a babakocsikkal? Hol
vannak a nyugdijasok, akik az em-
Iékeiket szell6ztetik?

ELSO FERFI Ebédidé van, ne légy
hilye! Ki megy sétalni ebédidében
a legnagyobb héségben? (Megné-
zi a kardrdjat.) Haromnegyed egqy!

MASODIK FERFI (észreveszi az orat,
kézelebb megy az elsé férfihoz,
és megragadja a kezét) Uj 6ra?

ELSO FERFI Porsche dizdjn az uj kol-
lekciébdl. Valamivel tobb, mint
haromezer leva.

MASODIK FERFI Ami a Porschét
illeti, csak a kocsikat ismerem
ell Minek kellett nekik orakat is
gyartani? (Felemeli a kezét, hogy
megmutassa az ordjdt.) Az Empo-
rio Armanit mar elfogadom. Az Ar-
manihoz illik, hogy kiegészitoket
gyartson, de a Porschéhoz!?

ELSO FERFI A Porsche Porsche, még
) ha 6ra i§!
MASODIK FERFI A Porsche csak ak-

kor Porsche, ha Porsche. A Por-
sche egy kocsi!

ELSO FERFI Kocsi és éral

MASODIK FERFI Kocsil

ELSO FERFI Kocsi és ora.

MASODIK FERFI (nyomatékosan)
Kocsil

ELSO FERFI Csokonyoskodsz, és csak
nem adod fel, makacs rohadék.

MASODIK FERFI Te pedig rékezdesz,
és nem hagyod abba. Kotelessé-
gemnek érzem, hogy makacskod-
jak, kulonben unalmas lenne.

ELSO FERFI (s6éhajt) Unalmas...

Hallgatas.

MASODIK FERFI Kezdetben voltak
itt emberek. Ezen a téren voltak
emberek! Ha nem tévedek, pont
az emberek miatt valasztottuk
ezt a helyet! Gyerekek fagylalttal.
NOk pattogatott kukoricaval. B6-
aé csecsemdk. Magukra hagyott
hajléktalanok. Telefonba {ivolt6z6
lizletemberek. Koveket rugdosé,
dohanyzé fiatalok. A galambok-
nak morzsat vetd Ozvegyasszo-
nyok. Kora reggel szesztdl buzld,
helyi alkoholistak. Fizikadra eldl
ellégott gyerekek. Tomeg, témeg.
Es mi.

ELSO FERFI Voltak emberek, és
lesznek emberek! Meglatod, hogy
hemzsegnek majd &sszel, ide-
repiilnek a lehull6 falevelekkel,
és annyira ellepik az egész teret,
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hogy valakinek derekasan Ossze
kell majd s6pornie 6ket.

MASODIK FERFI Es ha madshova
mennek?

ELSO FERFI Hovd mennének? Nem
koltoztetheted el a varos kozpontjat.
A kozpontok nem Kkoltoznek! A koz-
pontok azért vannak, hogy a lakott
teriilet kozepén alljanak, és hogy
tampontszerepet toltsenek be. Koz-
pont nélkiil minden varos, mindegy,
hogy Kicsi vagy nagy, szétesne.

MASODIK FERFI (eltéprengve) A fa-
luk6zpont, ahol a nagymamam és
a nagyapam élt, elkoltozott. Egy
idében mocsar vette koril a fa-
lut. Zaporesd idején a mocsarban
halak gyultek O6ssze. A parasztok
halakkal teli szekerekkel hajtottak
a koézpontba, amelyet ezért Halnak
kezdtek el hivni. Gyeriink, igyunk
egy sort a Halon, mondtak. De ké-
s6bb a mocsarral ellentétes irany-
ban kezdték tovabbépiteni a tele-
puilést. A mocsarat kiszaritottak és
gatat emeltek, és ott tobbé nem
volt mar hova épitkezni. A Hal las-
sanként a falu periféridjara szorult.

ELSO FERFI Te vagy a hal! Eqy dolog
a varos, és egészen mas dolog — a
falu.

MASODIK FERFI Azt hittem, a varos a
falubdl szarmazik.

ELSO FERFI Sose voltam biztos ben-
ne, hogy vajon a varos szdarma-
zik-e a falubdl vagy a falu a varos-
bél. Mindkét valtozat egyforman
lehetségesnek tlinik a szamomra.

Hallgatas.

MASODIK FERFI Egy lesz... Egykor
0jbdl munkaba allunk. Aztan megy
mindenki a maga dolgara, egé-
szen a holnapi ebédsziinetig.

ELSO FERFI Néha azon tiin6dom,
nem kellene-e gyakrabban talal-
koznunk.

MASODIK FERFI En is. Ej, méskor
pedig egyaltalan nem akarlak lat-
ni.

ELSO FERFI Mit csindlndl tizenketté
és egy kozott, ha nem ide, a térre
jonnél?

MASODIK FERFI Valészintileg azt,
amit a tobbiek csindlnak. Ebédel-
nék vagy a szamitégép mogott
lilnék a hivatalban. Vagy kavéznék
a kollégakkal. Es te?

ELSO FERFI Ugyanazt.

Hallgatas.

MASODIK FERFI Oriilok, hogy kisza-
badultunk onnan, testvér. Nem
birtam volna mar sokaig elviselni.

ELSO FERFI En sem. Annyira elegem
volt. Ezek a végtelen korok a la-
kasbdl az irodaba, és vissza. Majd
még Kkisebb korok az irodaban.
Védqiil otthon a legkisebb korok.

MASODIK FERFI Es a tér? Az is egy
Kor.

ELSO FERFI A tér az més.

Hosszu hallgatas.
ELSO FERFI Ott van?

Mindketten koriilnéznek. Sétalgatnak
a téren. Véglil szinlelt hanyagsaggal
néznek az elrejtézott kukkolo felé.

MASODIK FERFI Természetesen ott
van. O ne lenne ott? Lehetetlen!

ELSO FERFI Az elsé pillanatban nem
lattam. Gondoltam, megbetege-
dett, vagy valami hasonlé... Végiil
is 6 is lehet beteg?!

MASODIK FERFI O sose volt beteg.
Es sose betegszik meg. De még
ha meg is betegszik, akkor is
jonni fog, ahogy mi is jovunk to-
vabbra is.

Sziinet.

Egyébként ki volt itt el6szor?
O vagy mi?
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ELSO FERFI Vagy 6, vagy mi. Ttlzés
lenne, ha egyszerre kezdtink vol-
na el idejarni.

MASODIK FERFI Es ha pont igy tor-
tént? Ha ugyanabban az id6ben
érkeztiink, mert kémkedett uta-
nunk? Ha figyelt minket, amig
mi munkaban voltunk? Hetekig
kovetett, mieldtt a térre jottiink
volna. A nyomunkban volt, elbujt
a kocsink hatsé tilésén, és beku-
kucskalt a lakasunk ablakan! Az
nem lenne tulzas?

ELSO FERFI O nem olyan ember.
Soha nem bujik el. Soha nem
prébdlja meg alcazni a jelenlé-
tét. Mindig tisztességes volt veliink
szemben. Ahogy mi is vele. Mi itt
vagyunk, 6 ott. Ugy tesziink, mint-
ha nem vennénk észre. O pedig
ugy tesz, mintha nem tudnad, hogy
mi tudunk a 1étezésérdl.

MASODIK FERFI O tudja, hogy észre-
vesszuk, mi nem tudjuk, hogy nem
vesszik észre, mindenki tgy tesz,
mintha... Osszezavarodtam...

ELSO FERFI Ugy értem... O ott van,
mi itt - ez tény. Minden munka-
nap, ebédidében latjuk egymast,
még ha tavolrdl is — ez is tény. De
hogy mi vagyunk itt 6miatta, vagy
6 miattunk, latod, azt senki sem
tudja megmondani.

MASODIK FERFI Miért ne tudna?
O van itt miattunk. Nemde, kez-
detben nem figyeltiink fel ra. Es
amikor észrevettilk, nem tudtuk
megallapitani, hogy vajon el6ttiink
is itt volt-e mar.

ELSO FERFI Nem lenne csoda, ha
igen! Ez akkor sem jelenti azt,
hogy miattunk van itt. Szerin-
tem ugyanabbdl az okbdl van itt,
amiért mi is. A tér miatt, nem ma-
sért. Végiil is van-e jelentésége,
Ki van a téren, amikor mindig van
ott valaki?

MASODIK FERFI (csalédottan) Most
mégis egyszertlien csak valakik va-
gyunk.

ELSO FERFI Lehet, hogy azok va-
gyunk. Es ha azok vagyunk?

Rovid hallgatas.
A kovetkezd hallgatdsig mindket-
ten 6nmaguknak beszélnek.

MASODIK FERFI Szereti megdfigyelni
az embereket. Nem vetted észre,
hogy megvaltozik a tekintete, ami-
kor minket bamul?

ELSO FERFI Nem tudjuk, hogy a kez-
detektdl fogva figyel-e benniinket.
Vagyis nincs semmi jelentdsége,
ki volt itt el6szor. AKkkor is ide jar-
nank, ha nem figyelt volna minket,
nemde?

MASODIK FERFI Ragadozé szeme
van, az orra enyhén felfelé gorbiil,
a szemoOldoke Osszerancolodik.
Tulajdonképpen mindig mas az
arckifejezése.

ELSO FERFI Bizonydra akkor is ide-
jonnénk. Ez a tér a mi helyiink. A mi
helylink legalabb 6t éve... vagy van
az mar talan hat is? Az is meglehet.

MASODIK FERFI A hémérséklettSl
fuggéen, évszakonként valtozik.
El6fordul, hogy szenvedélyteleniil
bamul minket, mint egy tudds.
Kivancsian, de szenvedély nélkKiil.
Ha a foldonkiviliek emberekkel
kisérletezgetnek, bizonyara éppen
igy nézik 6ket. Pontosan ilyen {ires
tekintettel.

ELSO FERFI Mivel ez a mi helyunk,
a mi szabalyaink szerint jatszunk.
Nézhet minket, de ez minden.

MASODIK FERFI Vagy taldn valami-
lyen Kisérlet részesei vagyunk?
Miért nincs néhany hete senki mas
a téren? Miért csak 6 jar ide?

ELSO FERFI Ha elég gyakran joviink,
vajon rolunk nevezik-e majd el a
teret?

359
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MASODIK FERFI Mintha valaki elker-
dgette volna az Osszes embert, és
magunkra hagyott volna vele.

ELSO FERFI KettSnkrdl.

MASODIK FERFI O és mi.

Hallgatas.

MASODIK FERFI
neve?

ELSO FERFI Miért vagy kivancsi a ne-
vére? Még ha hivnad is, akkor sem
jonne ide hozzank. Egyszertien
nem olyan ember. Nem szeret
kommunikalni.

MASODIK FERFI Pont ellenkezdleg.
Szeret kommunikalni, de sajatos
modon teszi. A szemével kommu-
nikal, hiperkommunikativ.

ELSO FERFI A szemével kommuni-
kdl? En ezt nem nevezném kom-
munikacionak.

MASODIK FERFI Te nem annak ne-
veznéd, na de 6?

ELSO FERFI O, 6, 6. Mi van veled?

MASODIK FERFI 1d6rél idére azt kér-
dem magamtdl, hogy ki 6, mivel
foglalkozik. Milyen gondolatok ci-
kaznak at az agyan? Honnan jon
és hova megy? Miért ilyen? Mert
6 kilonbozdé. Igen, habar valdja-
ban nem ismerem, habar soha
nem beszélgettiink, tudom, hogy
kiilbnb6z4. Nem olyan, mint ma-
sok. Nem elégszik meg az atla-
gos dolgokkal. Nem telne 6rome
benne, hogy normalis, rendezett
életet éljen. Nem okozna neki él-
vezetet, hogy minden pénteken
piacra menjen, utdna a klubokat
jarja, a szombatokat és a vasarna-
pokat a feleségével és az esetle-
ges gyerekeivel toltse, hétkéznap
esténként pedig faradtan térjen
haza a munkabdl és leiiljon a
tévé elé. Nem lelkesedne a mun-
kahelyi el6léptetésekért, az (j
kocsikért...

Hogy hivjak? Mi a

ELSO FERFI Kiilénc. Ertem, mit
akarsz mondani. Szeretem a Kii-
I6ncoket, de csak ha jelentds ta-
volsag van kozottiink. A kiilbncok
— mérsékelt mennyiségben — hasz-
nosak. A furcsasag azonban elké-
pesztéen ragdlyos, és soha nem
lehetsz biztos benne, hogy te ma-
gad nem lettél-e Kkiilobnc, és mi
lehet ennél rosszabb?

MASODIK FERFI Egy sor rosszabb
dolog van annal, ha kiildénc vagy.

ELSO FERFI Példaul?

MASODIK FERFI Ha csak valaki vagy.

ELSO FERFI Ebben igazad van.

MASODIK FERFI Nem érezted még
magad Kicsinek és személytelen-
nek? A soron kovetkezének a bolt-
ban, a soron kovetkezének a jar-
dan haladva, egyszerlien csak a
soron kovetkezének? Es mindez,
mialatt az Gjsagok és a folydiratok
folyamatosan arrdl irnak, hogy mit
csinalnak az ismert személyisé-
gek. Elég nyomaszté. Mondjanak,
amit akarnak a jelenkor emberé-
nek problémairdl. Az elidegene-
désrdl, az elszigetel6désrdl, a vir-
tualizaciordl. A vilagméretii éhin-
ségekrol, a természet pusztulasa-
rol és a globalis felmelegedésrol.
A jelenkor emberének problémaja
az anonimitas. Kb. harminc évvel
ezel6tt nem volt szornyd névtelen-
nek lenni, sét, volt egyfajta baja.
De ma igazi rémalom, ha névtelen
vagy ebben a hatalmas informa-
ciéaradatban. Névtelen az inter-
neten. Névtelen otthon, névtelen
az utcan. Légy inkabb akarmilyen,
csak ne névtelen.

ELSO FERFI Akdrmilyen? De hat...

MASODIK FERFI De igen, de igen.
Jobb iigyefogyott alaknak lenni,
aki kihagyta a donté tizenegyest.
Tetérdl leugrott ongyilkosnak, aki
felborzolta a kedélyeket az egész
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kornyéken, szOrnyl szerencsétlen-
ség résztvevijének, aki csodaval
hataros médon menekiilt meg, és
egy haromtagu csalad mego6lésé-
nek bunével kell tovabb éljen. Tol-
vajnak, erdszaktevének, gyilkos-
nak, fegyencnek. Akarkinek, csak
ne névtelennek.

ELSO FERFI Szélséségekbe esel.

MASODIK FERFI Az élet szélséséges.

Hallgatas.

MASODIK FERFI (megnézi az érdjat)
Mikor lett 6t perc mulva egy?
ELSO FERFI Ot perc mulva egy? El-

késem!

MASODIK FERFI Csak magadra gon-
dolsz. Elkésiink!

ELSO FERFI Na, indulunk?

MASODIK FERFI Intsiink neki btcsu-
z6ul?

ELSO FERFI Ma tényleg nem vagy

magadnal! Ha intiink neki, lerom-
boljuk az illaziét. Mi nem is sejt-
juk, hogy figyel benntinket!

MASODIK FERFI Es mindhdrman
tisztaban vagyunk vele, hogy az
egész eqgy bohodzat.

ELSO FERFI Epp, mert tisztdban
vagyunk vele, nem engedhetjiik
meg, hogy leromboljuk ezt az il-
laziot!

MASODIK FERFI
mondod.

(csalédottan) Ha te

Mindketten a kukkol6 felé néznek,
majd elindulnak.

Masodik szin

Uzlet, egy nem meghatdrozott idé-
szakkal késobb. Tél. Az eladond a
pult mogott all. A kirakatbdl ldtszik
a hely, ahol korabban a két férfi volt.

ELADONO (elStte nyitott 1jsdg)
Ujabb hét. Még egy hét rossz idd!
Hoéviharok. Szél. Minuszok. Minek

is menjen ki az ember, amikor
odakint ilyen minuszok vannak?
Minek dolgozzon ilyen idében?
Amikor havazik, napokig magam
vagyok. Ki akarna fehérnemtit
venni héviharban? Minéségi lu-
xusfehérnemti, mondja, minden
idében kelendd, ezért a pult mo-
gott fogsz iilni és arulni. Menj a
pokolba! Miért nem ulsz te itt?
Mohdsagbdl hagyod, hogy arucik-
kekkel veszédjem ilyen idében. Es
ha valakinek eszébe jut minusz
huasz fokban, hogy még egy gatyat
akar venni maganak? Hova men-
jek gatyaért? — kérdi. Miért nem
mész a belvarosba, veti fel okosan
a felesége, ott nemrégiben Uj fe-
hérnemuiizletet nyitottak. Min6-
ségi fehérnemuk. J6 fehérnemiik.
Es az, az a hulye, azt hiszi, hogy
valaki futva jon majd a varoskoz-
pontba? Ha lehetne, én egyaltalan
nem mennék sehova. Napokig,
napokig otthon maradnék.

Elhallgat, néhany madsodpercig az
ujsagot lapozgatja.

Es mikor hatarozta el, hogy boltot
nyit? Télen! Es miért pont fehér-
nemduboltot? Hogy jutott eszébe
ez a zsenidlis Otlet? Mert nincs
mas dolga! Dugig van pénzzel, és
nem érdekli, hogy veszteséges az
lizlet. Beindul, mondja, barmelyik
pillanatban beindulhat! Idére van
sziksége az embereknek, amig
megszokjak a jelenlétiinket. Es
amikor észreveszik! Amikor rajon-
nek, hogy milyen kényelmes fehér-
nemiit vasarolni a k6zpontban 1évé
boltban! Akkor aztan késziilhetsz a
hatalmas forgalomra. Ilyen sorokat
soha nem lattal. Egyenesen meg-
ijedsz majd. Megtamadnak, egy-
mast taposva vetik rad magukat,
és te konyorogni fogsz, hogy ismét
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igy — egyediil — lehess. Az ember
mindig az ellenkezdjét akarja an-
nak, ami van, filozofal a szentem!
Hej, amikor igy bolcselkedik ez a
pasas, kedved lenne lepuffantani.
— Te pedig — mondja — egész nap
egyediil ulsz a boltban, és tobb
vasarlét akarsz. — Es akkor te mit
akarsz? - kérdem ettél a mézes-
mézos alaktél. Eppen valamelyik
étterembdl jott vissza. Ebédsziinet
volt, jol kell tartsa magat az ember.
Es 6 jol tartja magat, egész életé-
ben zabadl. Erre én azt kérdem tdle:
és te mit akarsz, mert ha az ellen-
kezdjét annak, amid van, akkor
bizonyara egy lyukas garas nélkiil
szeretnél maradni, és ezért ruhazol
be hasonlé uzletekbe, mint ez az
atkozott, kietlen bolt. Ezt kérdem
téle, de 6 csak nevet. Hogy kiforga-
tod a szavaimat, razza a fejét. Egy
roka vagy, csak azt nem tudom,
jO6-e egy rokat felfogadni eladénak.
Mert a r6kak nemcsak a vevék, de
a te eszeden is tul tudnak am jar-
ni. Folyton ravaszkodnak! Rokanak,
rokanak nevezett. De ha én roka
vagyok, akkor 6 farkas! Farkas!

Elhallgat. Diihosen lapozgatja az uj-
sagot.

Elegem van az ujsagokbdl is!
Mennyire szeretném azt monda-
ni, hogy jé napot, mit parancsol,
ajanlhatok valami? Szeretnék tar-
ka bikiniket rendezgetni az iliveg-
pulton, a kezemmel forgatni és te-
kergetni 6ket. Mennyire szeretném
tekergetni Oket! De itt egy lizletet
ha nyélbe it6k néhany nap lefor-
dgasa alatt, mindez persze azért,
mert tél van. Ki nyit fehérnemiiz-
letet télen?

MegcsoOrren az lizlet ajtaja. Belép az
elsé férfi. A férfi az eladénéhoz lép.

ELSO FERFI J6 napot! En...

ELADONO (tettetett lelkesedéssel)
J6-6-6 napot! Parancsol valamit?

ELSO FERFI En azért...

ELADONO Milyen méretet hord?

ELSO FERFI Nem tu... Azaz,
csak...

ELADONO Ahogy igy elnézem, M.
Szintiszta M.

én

Az eladond felemel néhdny bokszer-
nadragot. Kifesziti, széthuizogatja
Oket.

Valami ilyesmit keres? Nem, bizo-
nyara nem.

Mads nadragokat emel fel.

Ezek megfelel6bbek, ugye?

ELSO FERFI Kérem, annyi bokszer-
nadragom van, amennyit csak
akarok. Hellyel-kozzel jobbak is
ezeknél. Es nem hordok mast,
mint Cal...

ELADONO Nem tetszik Onnek a szi-
ne, értem. Nézziink meg egy ma-
sik szint?

ELSO FERFI Mér régéta ragaszko-
dom a Calvi...

Az eladond ujabb nadragokat emel fel.

ELADONO Bizonyéra ezek!

ELSO FERFI (undorodé fintorral)
EzeKk?!

ELADONO Igen, ezek. Hatdrozottan
kihangsulyoznak...

ELSO FERFI Ezekkel a bandnok-
kal?!... Bananmintas bokszernad-
ragok?!

Egymas szavdba vagva.

ELADONO Ertem, On egy komoly
férfi. Valami ilyesmi...

ELSO FERFI Csak nem nyolcadik
osztalyo...

ELADONO ...kellene. Taldn fekete
vagy ké...

ELSO FERFI ...s kamasznak...




ELADONO ..k. Inkdbb fekete, de
semmi esetre sem fe...

ELSO FERFI ...néz? Normalis férfi
venne-e...

ELADONO ...hér. A fehér nem ele-
dans. Egyaltalan nem ér...

ELSO FERFI ...magdnak bananmin-
tas gatyat? Olyan nevet...

ELADONO ...tem, miért gyartanak
fehér bokszernadragokat.

ELSO FERFI ...séges.

ELADONO (fekete bokszernadrdgo-
kat emel fel) Ez a modell nagyon
szép, szinte kinalja magat.

ELSO FERFI Nem akKa...

ELADONO (folytatja, anélkiil hogy
figyelne ra) Ezért ebbdl kevesebb
maradt, de az On méretében van.
Az L-ek szinte mind elfogytak, de
M van, amennyit csak akar.

ELSO FERFI (kitér) Ram figyelne
végre?

ELADONO Pont azt teszem!

ELSO FERFI Csak magara figyel.
Nem ram.

ELADONO (felhdborodottan) Hogy
merészeli?!

ELSO FERFI De hét igy van! Nem hal-
lotta, mit mondtam?!

ELADONO Mér elsére hallottam!
Ne vadoljon meg alaptalanul! En
semmirdl sem tehetek. Mit tegyek,
ha a bokszernadragok, amiket
arulunk, nem felelnek meg az On
igényeinek?

ELSO FERFI ElSszor is, milyen bok-
szernadragok?

ELADONO A bokszernadragok, ame-
lyeket meg akar venni!

ELSO FERFI Pont ez a probléma,
hdlgyem. Semmilyen bokszernad-
ragot nem akarok venni! Megér-
tette?

Rovid sziinet.

ELADONO
lyet?

(kiabrandultan) Semmi-

NADUT

ELSO FERFI Abszoltt semmilyet.

ELADONO De hét mirdl beszél? Be-
jon az Gizletembe, megkér ra, hogy
mutassak Onnek bokszernadrago-
kat, aztan pedig kategorikusan Ki-
jelenti, hogy semmilyen bokszer-
nadragot nem akar venni.

ELSO FERFI Nem mondtam, hogy
akarok venni bokszernadragot!
ELADONO Marpedig én egész vila-

gosan hallottam.

ELSO FERFI Lehet, hogy egész vila-
gosan hallotta, de én semmi ilyes-
mit nem mondtam. Tehat csak
képzelSdott!

ELADONO  Sértegetjilk egymast, igen?

ELSO FERFI Ne sértédjon meg, ké-
rem!

ELADONO Ne sértédjek meg? Pedig
bolondnak tart! Még hogy hallu-
cinalok!

ELSO FERFI En csak megjegyeztem,
hogy...

ELADONO Es ha magda a bolond? Ha
egyaltalan nem tudja, miket be-
szél, he? Valaszoljon, valaszoljon!
Valaszoljon, kérem! Szerintem
észre sem vette, hogy bokszer-
nadragok utan érdekl6dott. De
amint meglatott — egy ilyen fiatal
lanyt a pult moégo6tt —, azonnal...
En hallucinélok?!

Megcsorren a pulton lévd telefon. Az
eladond felveszi.

Hall6... Te vagy az?... Miért
hivsz?... Hogy ellendrizz?... Milyen
kedves tdéled! Inkabb idetolnad a
képedet, de az sose jut eszed-
be. Mi? A hideg? Ja-a-a, a hideg?
Megijedt a hidegtél a szentem!
Meghuzddik a meleg lakdsban, és
szunyokal. Sehova se akar menni.
Elég neki, ha latja a tévében, mi-
lyen hideg van odakint, és teljesen
jéagé dermed... Hogy ne beszéljek
igy veled?... Te vagy a fén6kém?...
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Elbocsathatsz?... Ugyan, milyen
fénok vagy te? Nézz a tukorbe!
Semmilyen fénok nem vagy, csak
szeretnél az lenni. Anyamasszony
katondja elhatarozta, hogy iizle-
tet nyit. Hogy ne unatkozzon, és
hasznosnak érezze magat, hogy
elmondhassa a mamanak: boltot
vezet. Nézd, anya, lizletet nyitot-
tam a kozpontban. Bravé, fiacs-
kam! Bravé! Lasd, mennyire 6riil a
mama. Anyuci fiacskdja... Talzok?
Nem. Sét, kedves vagyok... Hogy
megjott-e?... El se tudod képzelni,
hogy milyen, amikor megjon. Hal-
lod?... Ne beszélj nekem tobbet a
megjoveteleimrdl, mert Kiillbnben
meglatod, ha idej6ssz... Igen...
Igen... Igen... Tudod, mit? Vevd
van nalam... Igen, vevé. Egyszer
telefonalsz, és pont akkor, amikor
kKuncsaft van. Leteszem!...

Az eladond lecsapja a telefont.

Hol is tartottunk?

ELSO FERFI (a telefonbeszélgetés
alatt megnyugszik) Hogy nem fo-
gok bokszert venni.

ELADONO A-a-4, igen!

ELSO FERFI A tobbit jobb, ha elfe-
lejtjuk.

ELADONO Ha nem akar bokszert,
mutassak Onnek zoknikat?

ELSO FERFI De...

ELADONO Szdz szdzalék pamutot,
vagy inkabb szintetikust szeretne,
amitdl nem biid6sodik be a laba?

ELSO FERFI De hat mit...

ELADONO Eléveszem, hogy meg-
nézhesse...

ELSO FERFI (1jb6l emelt hangon)
Elég! Elég! Egy szét se tobbet
bokszernadragokrdl és zoknikrol!
Csak bokszernadragok és zoknik
jarak a fejében! Szégyellje ma-
gat! Lehetséges ez? A munkajat
végzi, na de ennyire!

ELADONO Ne! Hagyja abbal

ELSO FERFI Kotelezd, hogy vésa-
roljak?... Nem mintha problémat
okozna, ha akarja, veszek valamit.
(A pultra dob egy nagy cimle-
tii bankjegyet.) Adjon, amit akar.
Nem érdekel, milyen bokszernad-
ragokat, milyen zoknikat, pakolja
bele 6ket egy zacskodba, és tartsa
meg! Legyen a magaé. Ajandékoz-
za Oket oda valakinek! Ha akarja,
tegye el a pénzt! Csak ne foglal-
kozzon velem!

Az eladond szotlanul all. Nem tudja,
hogyan reagaljon.

Bejottem, mert odakint nagyon
hideg van. Lattam, hogy 1j lizletet
nyitottak. Mondom magamban, mi
lenne, ha ahelyett, hogy a hideg-
ben acsorogsz, bemennél? Min-
dennap ebédidében ezen a téren
vagyok, egy baratommal taldlko-
zom. De ma a baratom beteg, 39
fokos laza van és kohog. Az orvos
azt mondta, hogy tiidégyulladasa
van, és semmi esetre sem szabad
felkelnie. Legalabb egy hétig agy-
ban kell maradnia. igy magamra
maradtam. Egy hétig egyediil a
téren, ez egyaltalan nem olyan
kellemes. Gondoltam, tarsasagra
lelek, de maga bokszernadragok-
kal és zoknikkal nyaggat!

ELADONO  El6szér bolondnak nézett,
most meg azt hiszi, hogy meg tud
venni ezzel a pénzzel. Nem kell a
pénze!

Dilihésen visszadobja a pénzt a férfi-
nak. Az meglepetten néz ra.

Azt gondolja, hiilye vagyok, és nem
hallom, amit mond, pedig egész
nap e mogott a pult mogott allok.
Tél van, szinte senki sem jon be
az iizletbe. Es ha jon valaki, az is
olyan, mint maga. Csak nézel6édni
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akar, felmelegedni, elcsevegni. En
eladé vagyok. Egész életemben
az voltam. Elészor tizenegy éves
koromban alltam be a pult mo6-
gé. A névérem a helyi abécében
dolgozott. Kicsi volt az uzlet, de
mindig jol el volt latva. Iskola utan
mindennap meglatogattam, és ak-
kor tortént vele valami, rosszul
lett, és anélkil hogy egy szot szolt
volna, elment, annyira rosszul
érezte magat. En pedig - azon-
nal a helyére dlltam. Es most?
Egész nap senki. Ne gondolja,
hogy konnyli napokon at egyediil
tlni a pult mogo6tt. Mar egyene-
sen Kilitést kapok a keresztrejtvé-
nyektdl. A radiéban ugyanazokat a
dalokat adjak. A bemonddk egy-
forma témakon ragddnak. Az Gjsa-
gok - szintiszta pokol. A fén6kom
megigérte, hogy hoz nekem egy
tévét, de kétlem hogy a televizié
barmin is valtoztatna. Semmi sem
poétolhatja a vevok hianyat!

ELSO FERFI (elteszi a pénzt, és za-
vartan mondja) A leghalvanyabb
fogalmam sem volt réla.

ELADONO Természetesen fogalma
sem volt réla, de ez nem aka-
dalyozta meg benne, hogy ram
tamadjon.

Az eladond sirva fakad. Az elsé férfi
forgolédik, nem tudja, mit tegyen.
Megprobadl kézeledni hozzd, de akkor
még jobban feler6sédik a sirdsa.

ELSO FERFI (megnézi az ordjat)
A francba, el fogok késni a mun-
kabdl. Soha nem késem el a mun-
kabdl. (Az eladond felé.) Nem volt
szandékomban felkavarni. Kérem,
bocsasson meg. Holnap ismét be-
nézek. Viszontlatasra!

Az eladondé hirtelen abbahagyja a
sirast.

NADUT

ELAI?()I@@ Porsche o6raja van?
ELSO FERFI A holnapi viszontlatasra.

Az elsé férfi kimegy. Az ajto csengdje
csilingel.

Harmadik szin

Szoba. A masodik férfi az dgyban fek-
szik. Felébred.

MASODIK FERFI Milyen nap van? Ma
jobban érzem magam. Csak nem
péntek? Tegnap nagyon magas
lazam volt. Vagy csitortok? (Han-
gosan.) Zsaklin, hol vagy, Zsaki?
Megfeledkezett rélam. Lement vol-
na a boltba? Ha boltba ment, bi-
zonydra szombat van! (Ujboél han-
gosan.) Zsaki! Hol vagy, dragam?

Zsaki bején a szobaba.

ZSAKI Itt vagyok! Itt! Hagyd abba a
kiabalast, kérlek.

MASODIK FERFI Nem volt itt senki,
amikor felébredtem, és megijed-
tem.

ZSAKI Mit6l1?

MASODIK FERFI Taldn attél,
egyedul voltam...

ZSAKI Nem szoktal hozza?

MASODIK FERFI Ahhoz, hogy beteg
vagyok?

ZSAKI Hogy egyedil vagy!

MASODIK FERFI Nem.

ZSAKI Es ahhoz, hogy beteg vagy?

hogy

MASODIK FERFI Milyen rég nem vol-
tam beteg!

ZSAKI Tavaly megfaztal. Nem em-
lékszel?

MASODIK FERFI A megfdzds nem
betegség. Ha nem ddlsz agynak —
nem szamit betegségnek.

ZSAKI Agynak? Es az dlom is beteg-
ség, ugye?

MASODIK FERFI Csak a rémalmok.

ZSAKI En szinte soha nem &lmo-
dom.
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MASODIK FERFI Miért nem dlmodsz?
Hogyhogy nem almodsz?

ZSAKI Csak tgy. Es amikor &lmo-
dom, rémalmaim vannak.

MASODIK FERFI Rémalmaid?

ZSAKI Rémalmaim, amelyekben te
vagy a gonosz.

MASODIK FERFI En?! A gonosz!

ZSAKI Es engem kinzol.

MASODIK FERFI Azt hittem, én va-
gyok a j6. Ez volt a benyomasom.
Miodta egyiitt vagyunk, jobbnak ér-
zem magam.

ZSAKI Jobb is vagy. Tudod, mennyi-
re szeretlek. De csak akkor vagy
jo, amikor ébren vagyok. Amikor
alszom, rossz vagy!

MASODIK FERFI Nem lehetnék jo 4l-
modban is?

ZSAKI Félek, ez lehetetlen.

MASODIK FERFI Miért nem mész
pszicholégushoz? Segitene rajtad.

ZSAKI A gyerekektdl valé félelmei-
men?

MASODIK FERFI
félelmeiden?

ZSAKI Vagy inkabb fébiamon, ahogy
akarod.

MASODIK FERFI Arra gondoltam,
hogy én vagyok a rossz az almaid-
ban.

ZSAKI O, ez a legkevesebb. Ne is
torédj vele!

MASODIK FERFI A legkevesebb? Van
valami mas is?

ZSAKI Biztos vagy benne, hogy tudni
akarod?

A gyerekektdl vald

Révid hallgatas.

MASODIK FERFI Nem.

Révid hallgatas.

ZSAKI Hogy érzed ma magad?

MASODIK FERFI Normadlisan.

ZSAKI Normalis betegen vagy nor-
malis gyégyultan?

MASODIK FERFI Normalisan!

ZSAKI En is normdlisan érzem ma-
gam. Szeretem, ha itthon vagy.
Egyébként unatkozom.

MASODIK FERFI Nem j6, ha unatko-
zol.

ZSAKI En is igy gondolom.

MASODIK FERFI Gyakrabban kéne
moziba menned.

ZSAKI Gyakrabban kéne hazajon-
ndd.

MASODIK FERFI Minden este, fél
nyolckor hazajovok.

ZSAKI Az nem elég.

MASODIK FERFI Mikor jojjek haza?

ZSAKI Az ebédsziinetekben.

MASODIK FERFI Sz6 se lehet az
ebédsziinetekrol!

Sziinet.

El is felejtettem, hogy milyen jol
érzem magam, amikor beteg va-
ayok. Nézd, fekszem, te ételt ho-
zol nekem, teat készitesz, moso-
lyogsz. Csak akkor mosolyogsz,
amikor beteg vagyok.

ZSAKI Csak akkor mosolygok, ha a
kozelemben vagy.

MASODIK FERFI Es amikor az agy-
ban vagyok.

ZSAKI (probal befektidni a férfi mel-
lé az agyba) Amikor az agyban
vagyunk!

MASODIK FERFI Amikor az &gyban
vagyok és betegeskedem, senkivel
sem tudok érintkezni.

Zsaki elhuzodik.

ZSAKI Hozzak neked valamit?

MASODIK FERFI Mennyi az id6?

ZSAKI Fél egy.

MASODIK FERFI

ZSAKI Igen.

MASODIK FERFI
mat!

ZSAKI Kit akarsz felhivni?

MASODIK FERFI Biztos vagy benne,
hogy tudni akarod?

Olyan kés6?

Add ide a mobilo-
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Zsaki szotlanul odaadja neki a te-
lefont. A masodik férfi az elsé férfi
szamat tdrcsdzza. Csengbhang hal-
latszik.

Az elso férfi a téren van.

ELSO FERFI Hall6.

MASODIK FERFI Hallé.

ELSO FERFI Te vagy az?

MASODIK FERFI En vagyok.

ELSO FERFI Hogy vagy?

MASODIK FERFI Jobban.

ELSO FERFI Mikor jOssz vissza?

MASODIK FERFI Néhany nap, legfel-
jebb egy hét mulva.

ELSO FERFI Siess!

MASODIK FERFI Megprébélom. Leg-
alabb mar nincs lazam.

ELSO FERFI Ez biztatéan hangzik.

Révid hallgatas.

MASODIK FERFI
vagy?

ELSO FERFI Természetesen itt va-
gyok. Hol mashol lehetnék?

MASODIK FERFI Mit tudom én. Lehet,
elhataroztad, hogy nem mész oda.

ELSO FERFI Hideg van.

MASODIK FERFI Hideg?

ELSO FERFI Nem lattad az id6jaras-
jelentést? Minusz tiz fok... Es fiij
a szél.

MASODIK FERFI
ugye?

ELSO FERFI A ruhdk, amelyeket bir-
tokolok, nem nyujtanak kell6 vé-
delmet minusz tiz fok ellen. Ugy
vannak megvarrva, hogy jol néz-
zek ki benniik. Minusz tiz fokban
nem lehet jol Kinézni.

MASODIK FERFI Megvan ra a képes-
séged, hogy csoddkat tégy a kiils6
kinézet tekintetében.

ELSO FERFI Méar harmadik napja
egyedill jovok ki a térre. Tegnap
olyan hideg volt, hogy bementem
az uj uzletbe.

Te hogy vagy? Ott

Jol feloltoztél,
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MASODIK FERFI Uj iizlet?

ELSO FERFI Fehérnemii- és zokni-
kereskedés.

MASODIK FERFI Es? Milyen volt?

ELSO FERFI Nincs kedvem beszélni
réla. Az eladond...

MASODIK FERFI Magas, vékony, csi-
nos...

ELSO FERFI Inkdbb értetlen...

MASODIK FERFI Bejarhatsz hozza,
amig nem vagyok. Hogy ne legyél
egyeduil.

ELSO FERFI Nem tudom, hogy jé
oOtlet-e. Képes barkit az Oriiletbe
kergetni.

MASODIK FERFI Feltétleniil be kell
menned hozza, ha nagyon hideg
van. Nehogy, amikor Kijovok, te

1égy beteg.

ELSO FERFI Lehet, igazad van...

MASODIK FERFI A megbetegedéssel
kapcsolatban?

ELSO FERFI Az eladénével kapcso-
latban.

MASODIK FERFI Az eladénével kap-

Q§ol§1tban igazam van.
ELSO FERFI En is ezt mondom.

Hallgatas.

MASODIK FERFI O ott van?

ELSO FERFI Igen.

MASODIK FERFI Nem fazik?

ELSO FERFI Fogalmam sincs rdla.
Kiilsére ugyanolyan, mint mindig.

MASODIK FERFI Jelét adta valami-
lyen médon a hianyomnak?

ELSO FERFI Nemigen. Csak iil ott és
bamul, egyaltalan nem valtozott a
viselkedése.

MASODIK FERFI Ne mondjuk el ne-
ki, hogy beteg vagyok? Hogy ne
izguljon...

ELSO FERFI Nem izgul! Edes mind-
eqgy neki.

MASODIK FERFI Fogalmad sincs ré-
la, hogy fazik-e, de biztos vagy
benne, hogy édes mindegy neki?
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ELSO FERFI Ha nem lenne mindegy
neki, tett volna valamit, nem?
MASODIK FERFI O nem cselekszik!
O csak néz! Szamdra a nézés

ugyanolyan, mint a tett.

ELSO FERFI (nevetve) Akkor hogy
készit reggelit maganak? Csak
nem fotoszintetizal?

MASODIK FERFI Nagyon jél tudod,
hogy nem igy értettem. Add at ne-
ki az iidvozletemet!

ELSO FERFI De akkor
juk...

MASODIK FERFI Mar rég lerombol-
tuk, ugyanakkor mégsem. O na-
gyon jol tudja, hogy mi tudunk
rola, figyel benniinket. Add at neki
az udvozletemet!

Az elsé férfi az elrejtézott kukkolo
felé fordul, és mutogatva elmagya-
rdzza, hogy a masodik férfival beszé€l,
€s hogy az tidvozletét kiildi neki.

ELSO FERFI Kész.

MASODIK FERFI Valaszolt?

ELSO FERFI Nem.

MASODIK FERFI Ez csodalatos.

ELSO FERFI Tényleg?

MASODIK FERFI Teljesen vildgos, ily
moédon szavak nélkil erdsitette
meg, hogy a dolgok valtozatlanul
maradnak.

ELSO FERFI Vissza kell mennem a
munkaba. Gyégyulj meg gyorsan!

MASODIK FERFI Te pedig tényleg ne
acsorogj sokat a hidegben!

ELSO FERFI Nem fogok. Te meg
szedd be az orvossagaidat!

MASODIK FERFI Beszedem.

Mindketten haboznak.

EL}Sé FERFI’ Lete§zem.
MASODIK FERFI En is leteszem.

lerombol-

Egyiktik sem teszi le.

ELSO FERFI Na, tedd le!
MASODIK FERFI Jé, akKkor leteszem.

Egyikiik sem teszi le.

EL/S(”) FERFI/ En teszem le elsének.
MASODIK FERFI Jo.

Egyszerre teszik le a telefont.

Zsaki egész idd alatt az agy mel-
lett allt és szemrehdnydan nézett a
masodik férfira.

ZSAKI (kedvetleniil) Add ide a tele-
font!

Kirantja a telefont a férfi kezébdl, és
diihésen oldalra dobja.

MASODIK FERFI Mi bajod van?
ZSAKI Nagyon jol tudod, hogy mi
bajom van!

Negyedik szin

Az lizlet. Az eladond a pult mogétt all
és ujsdgot lapozgat.

ELADONO Az az érzésem, hogy az
ujsagokba csak gyilkosok, erd-
szaktevOk, tolvajok, korruptak és
focistak keriilhetnek bele. Az 6sz-
szes tobbi ember csak melléksze-
replé vagy hattérzaj, akikre senki
sem figyel oda. Es ha én is tgy
dontok, hogy be akarok kerulni
a hirekbe? Megtegyem, megodljek
valakit? Egy teljesen tetszdéleges
embert. Példaul az elsét, aki belép
a boltba.

Nyil6 ajto csengése hallatszik. Az el-
adond felriad és elejti az vjsagot.

Jb-6 napot! Mit parancsol? Szép...
ELSO FERFI En vagyok az.
ELADONO A, maga az!

ELSO FERFI Nem feledkezhetnénk
meg az Osszes bokszeralsordl és
zoknirdl? Az egész lizletrdl?

ELADONO Az egész iizletré1? Sz6 se
lehet rola!

ELSO FERFI J6, akkor legaldbb a

bokszernadragokrol és a zoknikrol.
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ELADONO  Azokrdl sem.

ELSO FERFI Es ha arrél feledkezne
meg, hogy vevd vagyok, és lehet,
hogy venni akarok valamit?

ELADONO Miért, mit akar venni?

ELSO FERFI Ne, hagyjuk!

ELADONO J6, ha kivénjal

ELSO FERFI Nézze, odakint kutya hi-
deg van, és a baratom még min-
dig beteg. Ha egészséges lenne,
nem untatnam, kint acsorognank.

ELADONO A hidegben?

ELSO FERFI A hidegben. Ha kettes-
ben vagyunk, és széval tartjuk
egymast, nincs is olyan hideg.

Kinos hallgatas.

Egyébként latnia kellett minket.
Latott minket? Nem ismer meg?
En és a bardtom mindennap ke-
véssel tizenketté utan joviink, és
majdnem egyig a téren vagyunk.
Minden hétkoznap. A hétvégeken
nem vagyunk itt.

ELADONO Mit mondott, hol vannak?

ELSO FERFI Itt, a téren, minden hét-
kéznap tizenkettd és egy kozott.

ELADONO Nem, a hétvégeken.

ELSO FERFI Otthon.

ELADONO Es miért nincsenek itt?

ELSO FERFI De hat megmondtam.
Otthon vagyunk!

ELADONO Vilagos.

ELSO FERFI Azt kérdeztem, hogy la-
tott-e minket?

ELADONO Magukat?

ELSO FERFI Igen!

ELADONO Magat lattam. Nemde,
nemrégiben bejétt a boltba.

ELSO FERFI En azt kérdeztem, hogy
amiota megnyilt a bolt, nem la-
tott-e engem és a baratomat a
téren?

ELADONO Semmit sem akart venni,
pedig €n milyen udvarias voltam!

ELSO FERFI Mindennap tizenketté
és egy kozott.

NADUT

ELADONO Pedig milyen szép bok-
szernadragjaink vannak.

ELSO FERFI Ebédidében.

ELADONO Es milyen zoknijaink van-
nak?!

ELSO FERFI Na, észrevett minket?

ELADONO Magat igen, amikor nem-
régiben bejo6tt a boltba, de a barat-
Jjat nem, aki, mint mondja, beteg.

ELSO FERFI Es nem latott minket a
téren?

ELADONO Sohal

ELSO FERFI Nem néz kifelé?

ELADONO Minek?

ELSO FERFI Csak ugy. Kivancsisag-
bol, unalombdl, mit tudom én,
miért...

ELADONO Ha lenne ablakom, lehet,
kifelé bamulnék, de a helyzet,
amelyben vagyok, ezt nem teszi
lehetévé.

ELSO FERFI De hiszen hatalmas ki-
rakatuvege van!
ELADONO Pontosan!

ablak.

ELSO FERFI Mit akar ezzel mondani?

ELADONO A kirakatiivegek nem ab-
lakok, uram. Azok kirakatiivegek.

ELSO FERFI A kirakatok, mint az ab-
lakok is, tivegbdl vannak. Azért
vannak, hogy atnézzen rajtuk az

Kirakat, nem

err/lbe”r.
ELADONO Melyik irdnyba?
ELSO FERFI Nem értem.

ELADONO Melyik irdnyba néz az em-
ber a kirakatiivegen at?

ELSO FERFI Mindkét iranybal

ELADONO Na, pont ebben téved.
A kirakatiivegen at nem két, ha-
nem csak egy iranyba lehet nézni.

ELSO FERFI Tessék?!

ELADONO A kirakatok azért késziil-
tek, hogy kintrél befelé nézzen at
rajtuk az ember. Forditva teljes-
séggel kizart.

ELSO FERFI Es
kifelé?

O6n soha nem néz
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ELADONO Nem lehet. Kivéve, ha a
jarokelSk pont az tizlet el6tt halad-
nak el a jardan. Akkor meg lehet
szegdni a szabalyt.

ELSO FERFI Hogyhogy? Hisz az
elébb vilagosan megmondta, hogy
csak kintrdl befelé lehet a kiraka-
tokon atnézni!

ELADONO De a kirakatok masik cél-
ja, hogy kisértésbe ejtsenek. Ezért
amikor valaki a bolt mellett halad
el a jardan, teljes joggal vethetek
ra egy csabité pillantast.

ELSO FERFI Mar értem.

ELADONO Az estéket szeretem a
legjobban. Olyankor nyugodt va-
gyok, mert bent vilagos, oda-
kKint azonban sétét van. En senkit
sem latok, de engem allandéan
bamulnak. Olyankor érzem ma-
dam a legkevésbé maganyosnak.
Nem olyan konnyd eladénének
lenni, mint ahogy azt az embe-
rek gondoljak. Eladénének lenni
azt jelenti, hogy Kirakatban élsz.
Hogy meg kell tanuld elfogadni
az Osszes pillantast, amelyet rad
vetnek. Nem utasithatod vissza
Oket. Ha visszautasitod Oket, el-
ildozod a vevdket. Es ez a leg-
rosszabb, amit tehetsz. A vevd
a fegyvered a magany ellen. Az
egyetlen adu asz a napok egyhan-
gusagaval szemben. Az egyetlen
lehetéséged, egyetlen vigaszod.
Még ha nincs is vevdd, akkor is
allanddéan olyan, mintha a kifutén
vagy a szinpadon allnal. A jardke-
16k a nézdk, és ha az eléadas jo,
vevlkké valtoznak at.

Hallgatds, amely alatt mindketten
gondolataikba mertilnek.

ELSO FERFI Es 6t latta?
ELADONO Kit?
ELSO FERFI A kukkol6t.
ELADONO Kit?

ELSO FERFI A kukkol6t, aki minden-
nap elrejtézik a téren, és figyel.

ELADONO Tehat a kukkol6t.

ELSO FERFI Igen!

ELADONO Nem lattam. Mint mond-
tam, én egyaltalan nem nézek
kifelé.

ELSO FERFI Es vajon 6 néz-e befelé?
Figyeli-e Ont?

ELADONO O, az engem egyaltaldn
nem érdekel. Engem ettdl fligget-
lentil is allandéan figyelnek.

ELSO FERFI Igaza van.

Hallgatas.

ELADONO Tényleg nem vesz sem-
mit?

ELSO FERFI Semmire sincs sziiksé-
gem.

ELADONO Milyen kidbrandité. Tulsa-
gosan elégedettnek néz ki.

ELSO FERFI Mondhatjuk.

ELADONO Tulajdonképpen mit dol-
gozik?

ELSO FERFI Mindegy, mi az ember
foglalkozasa, a lényeg az, hogy jol
medfizessék.

ELADONO Magat j6l medfizetik?

ELSO FERFI Annal is jobban.

ELADONO Létszik. Kiilénésen az
orajan.

ELSO FERFI Milyen 6ran?

ELADONO A Porschén.

ELSO FERFI (felemeli a karjit, ame-
lyen az ora van) Ja-a-a, a Porsche!
(Megnézi, mennyi az idé.) ldeje
indulnom. Bocsasson meg, de si-
etnem kell dolgozni.

ELADONO Oriiltem a szerencsének.

ELSO FERFI En is. A viszontlatasra!

ELADONO A mielébbi viszontlatasra!

ELSO FERFI Isten vele!

Csengdszo hallatszik. Az elsd férfi ki-
megy a szinrdl.

ELADONO Isten vele? Még csak be
sem mutatkozott. Micsoda bunkd!

¢



HETEDHET NADUT

Otodik szin
A tér. Ujra nydr van.

MASODIK FERFI Mondom, hogy
tényleg megtette! Nem viccelek.
Felallt és ra...

Az elsé férfi nevet.

MASODIK FERFI
te.

ELSO FERFI Csak nem azt akarod
mondani, hogy...

MASODIK FERFI De!

ELSO FERFI Tényleg odament...

MASODIK FERFI Igen.

Komolyan. Megtet-

Az elsé férfi hisztérikusan nevet. Az
egész teste razkddik a nevetéstol.

ELSO FERFI R6hogégoresot kapok
ezektdl az emberektdl.

MASODIK FERFI Az emberek mdr
csak ilyenek: vicces teremtmé-
nyek.

ELSO FERFI De annyira viccesek,
hogy néha azt hiszed, belepusz-
tulsz a rohégésbe, nem igaz?

MASODIK FERFI Mostanaig nem hal-
lottam réla, hogy barki belehalt
volna a nevetésbe.

ELSO FERFI Nem lenne csoda, ha
hamarosan hallanal. Te meg olyan
torténeteket tudsz mesélni! Mintha
csak valami jelentéktelen eset len-
ne. A né feldll, és razaditja (ijabb
kontrollalhatatlan nevetdgorcs tor
rd). Razaditja. Es a férfi... A férfi...

MASODIK FERFI Elég legyen!

ELSO FERFI Nincs jogod ilyen dol-
gokrdl mesélni, aztan azt monda-
ni, hogy elég legyen. En... Nem
tudom abbahagyni...

MASODIK FERFI J6, megvarom.

A masodik férfi hirtelen megmereve-
dik. Az elsé férfi melié all, és uvjabb
kontrollalhatatlan nevetégorcsben
tor ki, amely egy-két percig tart.

A roham lassanként csillapodik.
A masodik férfi turelmesen var. Csak
akkor folytatja a beszédet, amikor az
elsé férfi mar tiz-husz masodperce
csendben van.

Befejezted?

ELSO FERFI Mit?

MASODIK FERFI Hogyhogy mit? A ro-
hogést.

Az elsd férfi ujra nevetégorcsben tor
ki, de ezuttal a nevetés erdltetett és
sokkal révidebb. A roham hirtelen ér
véget, és az elso férfi elkomolyodik.

ELSO FERFI Azt hiszem, befejeztem.

MASODIK FERFI Remek.

ELSO FERFI Igen.

MASODIK FERFI J6 dolog a nevetés,
orvossag... meg az Osszes tobbi
ehhez hasonlé dolog is. De nem
szabad tulzasokba esni. En nem
szeretem a tulzasokat. Jobb félig
éhesnek, mint pukkadasig jolla-
Kottnak lenni.

ELSO FERFI Te mértékletes ember
vagy. Mértékletes a szerelemben
és az életben.

MASODIK FERFI A szerelemben?!

ELSO FERFI Csak az életben.

MASODIK FERFI Teljesen?...

ELSO FERFI Egyszer(ien csak mér-
tékletes vagy.

Hallgatas.

MASODIK FERFI Te egyaltaldn nem
vagy mértékletes. Szeretsz paza-
rolni.

ELSO FERFI Es?... Mi kifogdsolhat6t
talalsz ebben?

MASODIK FERFI Biztos vagyok ben-
ne, hogy amikor vacsorazol, csak
a maradékokra gondolsz. Amikor
taplalkozol, kell hogy legyen ma-
radék. Ha ugy itéled meg, hogy
nincs elég étel az asztalon, képes
vagy nem enni, csak beleharapsz
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mindenbe és otthagyod. Neked
mindig béségben kell élned.

ELSO FERFI A francba, meg kell hiv-
jalak egyszer vacsorara.

MASODIK FERFI En is téged.

ELSO FERFI Hogy megismerkedjek a
feleségeddel.

MASODIK FERFI Hogy jatsszak egy
Kicsit a gyerekeddel.

ELSO FERFI Miért nem hivtalak meg
eddig?

MASODIK FERFI Ugy dontéttiink,
hogy jobb lesz igy. Hogy ha csak
itt, a téren talalkozunk. Hogy
nincs sziikség ra, hogy ismerjiik
egymas Kollégait, bulikra jarjunk
veluk, egyutt bowlingozzunk, va-
sarnap redggel kavézzunk vagy a
parkban focizzunk. Hogy 0Osszeis-
mertessiik a feleségeinket. Hogy
baratnék legyenek. A gyerekeink
egyiitt jatsszanak. Es megismerjék
a szomszéd gyerekeket is. Egyiitt
néjenek fel. Igy az idejoveteleink
értelmiiket vesztenék. Nem lenné-
nek annyira... killdnlegesek.

Révid hallgatas.

Te vagy a legjobb baratom.
ELSO FERFI Es te az enyém. Nem
tudom, mihez kezdenék nélkiiled.

Osszeolelkeznek.

MASODIK FERFI Olyan régéta jarunk
erre a térre, hogy mar el sem tu-
dom képzelni nélkiile az életemet.

ELSO FERFI En sem.

MASODIK FERFI Tudod, mit gondo-
lok? Az ebédsziinetek a munkana-
pok mozgatérugdi. Enélkiil min-
den értelmét vesztené. Az ember
azért dolgozik, hogy pihenjen.

ELSO FERFI Vagy azért pihen, hogy
dolgozzon.

MASODIK FERFI Az ugyanaz.

ELSO FERFI Korabban 6ssze voltam
zavarodva, nem talaltam a helyem.

Most mar tudom, hogy minden
ebédidaét itt kell eltoltsek, ezen a

_teren! )
MASQDI/K FERFI En is!
ELSO FERFI Ez az egy 6ra, amelyet

hétfétdl péntekig itt toltok veled,
teszi elviselhetévé az egész hete-
met. A hétvége az mas. Akkor a
feleségemmel és a gyerekeimmel
vagyok. fgy kell lennie. A szom-
batok a szorakozasé. Micsoda Kkis
emberkék! Annyira gyonyoriiek,
annyira boldogok. Nem is sejtik,
hogy néhany év mulva megyvalto-
zik az életiik. Maganyosan fognak
sodrédni a napok forgatagaban
ebben a teljes lirességben, irany
és cél nélkill. Es amikor felesé-
get valasztanak majd maguknak
és csaladot alapitanak, akkor is
maganyosak lesznek. Es az egyet-
len, amit tehetnek, hogy arbocca
valtoznak. Erdés, magas arbocca,
amelynek ki tudja, melyik 6rdog
feszitette meg a vitorlajat, és ame-
lyet ki tudja, ki irdnyit. Arboccd,
amelybe vihar idején belekapasz-
kodnak a gyermekeik. Es ez az
érintés lesz eqgyike azoknak a cse-
kély szamu dolgoknak, amelyek
boldogga fogjak tenni 6ket.

Szlinet.

MASODIK FERFI Nyugalom. Mindez
véget ért. Ez az egész liresség,
tehetetlenség, hanykolédas véget
ért. Most itt vagyunk. Egyiitt.

Az elsé férfi visszanyeri az onuralmat.
Sziinet.

ELSO FERFI Ne kapjunk be valamit?
MASODIK FERFI Rendelhetiink piz-
zat.
ELSO FERFI
eszedbe?
MASODIK FERFI Arra gondoltam,
hogy ugysincs a kérnyéken rendes

Hat ez meg hogy jutott
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étel. Miért ne rendelhetnénk piz-
zat? Etlapot is hoztam...

A masodik férfi kivesz a zsebébdl eqy
tarka papirlapot, valamelyik pizzéria
rendeldlapjat, és odaadja az elso fér-
finak. Mindketten figyelmesen szem-
élik az étlapot.

ELSO FERFI (elGveszi a mobiltele-
fonjdt és telefondl) J6 napot! Ren-
delni szeretnék. Igen. Egy pillanat.
Mit valasztottal?

MASODIK FERFI Tenger gyiimol-
cseit.
ELSO FERFI Egy tenger gyumolcseit

és... Egy pillanat... (A madsodik
férfihoz.) Mekkorat?

MASODIK FERFI Kozepeset.

ELSO FERFI Egy Kkozepes tenger
gyumolcseit és... Egy pillanat...
(A masodik férfihoz.) Nincs koze-

_ pes. ;
MASODIK FERFI  AKkKor Kicsit.
ELSO FERFI Egy Kkicsi tenger gyu-

molcseit és egy quattro stagionit
gomba nélKkiil.

MASODIK FERFI Es egy narancsle-
vet.

ELSO FERFI Es eqgy narancslevet...
Igen... Gomba nélkill. Es egy
sort... Kis sort... 330 millilitereset.
Egy pillanat... Szészt hozza?

MASODIK FERFI Nem.

ELSO FERFI Nem, k6szénom. Tehat
egy Kicsi tenger gyiimolcseit, egy
quattro stagionit gomba nélkKiil,
egy narancslét és egy sort. Hogy-
hogy mekkorat? De hat mondtam,
hogy kis sort kérek! Ja-a-a... Nagy,
nagy quattro stagionit gomba nél-
kiil! Megismételjem? Nem sziik-
séges? Nagyszerd. Tessék? Meg-
ismételné!? A cim? Egy pillanat...
Mi a cim?

MASODIK FERFI A cim?

ELSO FERFI Ahova a pizzat szallit-
sak.

MASODIK FERFI Honnan tudjam, mi
a cim? Nemde, a f6téren vagyunk.

ELSO FERFI Hozzdk ki a fétérrel
Igen... A kdzpontba... Utca? Nem
lehet... Nem értem... mi a gond?
(A masodik férfihoz.) Azt mondja,
hogy nem lehet kihozni a térre.
Csak lakasokba szallitanak.

MASODIK FERFI Mi van?

ELSO FERFI (a telefonba) Ebédid6
van. Nyilvanvaléan nem vagyunk
az irodaban!

MASODIK FERFI Mondd meg neki,
hogy ez hallatlan!

ELSO FERFI Ez hallatlan! Ugyfelek
vagyunk! Pizzat akarunk enni.
Ebédid6 van, és éhesek vagyunk.
Es a f6téren vagyunk!

MASODIK FERFI Mondd, hogy be-
szélni akarsz a cégvezetdvel.

ELSO FERFI (a telefonba) Nem, nem
rendelink mashonnan. Beszélni
szeretnék a cégvezetdvel. Ponto-
san, a cégvezetével. Megadna a
telefonszamat, kérem? Haladékta-
lanul beszélnem kell vele.

MASODIK FERFI Mondd meg neki,
hogy az irodaban mindig toliik
rendeliink.

ELSO FERFI A bardtom azt mondja,
hogy a hivatalban, ahol dolgozik,
mindig Ono6ktél rendelnek.

MASODIK FERFI Es hogy nem rende-
liink tobbet.

ELSO FERFI Es nem... (A mdsodik
férfira néz). Nem rendeltek to6bbet?

MASODIK FERFI Ha nem teljesitik
ezt a rendelést!

ELSO FERFI Ertem, nem rendelnek
tobbet Onoktdl, ha nem teljesitik
ezt a rendelést... (A mdsodik férfi-
hoz.) MekKkora az iroda?

MASODIK FERFI Honnan tudjam?

ELSO FERFI Hanyan dolgoznak ben-
ne?

MASODIK FERFI A mi emeletiinkon
haszan vagyunk. Van még harom
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emelet, vagyis az minimum nyolc-
van ember.

ELSO FERFI Minimum nyolcvan em-
ber. Hallja?

MASODIK FERFI J6l gondolja meg!

ELSO FERFI J6l gondolja meg!...
Teljesitik a rendelést, de csak
most az egyszer? Csodas! JO, az-
tan majd kitalalunk valamit. Meny-
nyi id...?... Tiz perc. Fantasztikus.
Koszéném. Szép napot!

MASODIK FERFI Mit mondott?

ELSO FERFI Tiz, legfeljebb htsz per-
cen beliil megérkezik a pizza.
MASODIK FERFI Milyen kellemes nap!

ELSO FERFI Valéban kellemes nap.

Révid hallgatas.

Es enni fogunk.

MASODIK FERFI A nap annyira... de
jO, hogy vannak felhdk is. Ellenkezé
esetben tilsagosan meleg lenne.

ELSO FERFI Két pizza. Ne iiljiink le?

MASODIK FERFI Nem szeretek izzad-
ni.

ELSO FERFI Piknikezhetiink is.

MASODIK FERFI De fazni se szere-
tek. Teljes mértékben tokéletes
az idgjaras. Se tul meleg, se tul
hideg.

ELSO FERFI Le fogom teriteni a za-
kémat. Leliliink, és pizzat esziink.
Vagy idehuzzuk valamelyik pa-
dot... De minek huzzunk ide pa-
dot, ha le tudunk teriteni valamit
és le tudunk iilni a foldre? Allva
mindenesetre nem ehetunk.

MASODIK FERFI Hatdrozottan hiis
van. Ez a megfelel6 sz6 ra.

ELSO FERFI De hovi iiljiink?

Sziinet. A masodik férfi az eget nézi.
Az elsé férfi a foldet kémleli a tekinte-
tével, és megfelel6 helyet keres.

MASODIK FERFI Létod 6t valahol?
Ne vigylink neki egy szelet pizzat,
amikor meghozzak?

EL/S(”) FERFI/ Sz6 se lehet rolal
MASODIK FERFI Ha te mondod.
Koértilnéz.

Latod valahol?

ELSO FERFI Igen. Ott van! Pontosan
ott. Kilatszédik a feje! Ott, a mo-
gott a szobor mogott. Tamaszko-
dik, és minket bamul az iiveges

tekintetével.
MASODIK FERFI Hol?
ELSO FERFI Ott!
MASODIK FERFI A, igen. Hogy nem

vettem észre? Alighanem romlott
a latasom az utébbi iddben.

ELSO FERFI Menj szemorvoshoz!

MASODIK FERFI Vajon szemuveget
ir fel?

ELSO FERFI Nagyon valészini.

MASODIK FERFI Senki sem hord
szemiiveget a csalddomban a
nagypapakon és a nagymamakon
Kkivil.

ELSO FERFI
valni.

Kezdesz nagypapava

Sztinet. Mindketten a kukkolot nézik.

Ul és minket néz.

MASODIK FERFI Fiatal vagyok nagy-
papanak.

ELSO FERFI Nem vagy annyira fiatal.

MASODIK FERFI Annyira Oreg sem
vagyok.

ELSO FERFI Inkdbb nem vagy any-
nyira fiatal.

MASODIK FERFI
vagy nalam!

ELSO FERFI Idésebb vagyok, de a
latasom tokéletes.

MASODIK FERFI A latasod tokéletes,
ugyanakkor mas dolgok nincse-
nek rendben nalad.

ELSO FERFI Mire célzol?

MASODIK FERFI 1?

ELSO FERFI Milyen dolgok?

MASODIK FERFI Fogalmam
rola.

Hat te? Te id6sebb

sincs
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Roévid hallgatds. Mindketten ujbol a
kukkolo felé fordulnak.

ELSO FERFI Néz minket.

MASODIK FERFI Milyen gondolatok
cikazhatnak at az agyan, amikor
minket néz?

ELSO FERFI Témaszkodik a falndl,
kifejezetten elernyedt, meg se
mozdul.

MASODIK FERFI Fantazidl rélunk va-
lamit, vagy egyszerlien csak figyel
benniinket?

ELSO FERFI A szeme tdgra nyilt,
még csak meg se rezzen.

MASODIK FERFI Orémet szerez neki
a latvany, méghozza milyen 6ro-
met!

ELSO FERFI Nemcsak a szeme nem
rezzen, de az egész teste mereyv,
mintha kikapcsolta volna az 6sz-
szes funkcigjat, és egyediil a meg-
figyelésre Osszpontositana.

MASODIK FERFI Kiilénb6zé  fajta
ayonyorok léteznek: Kitord, csen-
des, édes gyonyor...

ELSO FERFI Es a teste, mintha az
egész megmerevedett volna.

MASODIK FERFI Vagy nem is gqyo-
nyor, hanem inkabb sziikséglet?

ELSO FERFI Megallt.

MASODIK FERFI Micsoda sziikséglet
késztethet arra egy embert, hogy
mindennap ugyanabban az idében
egy téren kukkoljon?

ELSO FERFI Az egész...

MASODIK FERFI Igen erds sziilkség-
let lehet.

ELSO FERFI Meggdllt! Az egész.

MASODIK FERFI (felriad) Mi van?

ELSO FERFI Megallt! Az egész!

MASODIK FERFI Megdllt? Mi &llt meg?
Az 6ra? Megallt az 6rad?

ELSO FERFI Nem tiint fel neked,
hogy valami szokatlan van ma a
viselkedésében?

MASODIK FERFI Nem.

ELSO FERFI Nem mozog! Egyaltalan
nem moccan! Megdermedt!

MASODIK FERFI Ugy? Es én nem
vettem észre?

ELSO FERFI Te semmit sem veszel
észre. Amidta itt vagyunk, nem
mozdult.

MASODIK FERFI Tényleg?

ELSO FERFI Igen!

MASODIK FERFI Ez ujdonsdg. Két-
ségteleniil Gjdonsag. Altalaban
rangatézik a szeme, néha pedig
mozog a szdja, mintha magaban
beszélne.

ELSO FERFI Bizonydra beszél. Mint-
egy 6nmagaval tarsalog.

MASODIK FERFI Es biztos vagy ben-
ne, hogy nem mozdult?

ELSO FERFI Igen!

MASODIK FERFI Lassuk csak! Figyel-
juk meg egytitt!

Fél perc sziinet. Mindketten megme-
revednek és a kukkoldéra osszponto-
sitanak.

Igazad van. Nem mozdul.

ELSO FERFI Ugye, megmondtam...
Es most? Mit tegyunk?

MASODIK FERFI Nem szabad elha-
markodottan kovetkeztetéseket
levonnunk.

Rovid hallgatés.

ELSO FERFI Nézziik meg djra! Lehet,
hogy megrandul, egészen Kicsit
megmoccan. Hozzaér egy levél, és
pislant egyet hirtelen, vagy meg-
borzong egy fuvallattol.

Fél perc sztinet. Kiilbnb6zé poziciok-
ba merevednek, és a kukkolora 6ssz-
pontositanak.

MASODIK FERFI Semmi mozgds!

ELSO FERFI Abszoliit semmi.

MASODIK FERFI Nem gondolod,
hogy tenniink kéne valamit? Le-
het, hogy rosszul van? Infarktust
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kapott, vagy valami hasonlé dolog
tortént.

ELSO FERFI Lehet, hogy tetteti ma-
gat. Tonkre akar tenni mindent,
elege lett.

Révid hallgatas.

MINDKETTEN (egyszerre) Nem!

ELSO FERFI Nem olyan ember.

MASODIK FERFI Nem beszél, csak
bamul, de annyira észintén bamul.

ELSO FERFI Képtelen hazudni. Min-
dig is képtelen volt ra.

MASODIK FERFI Mit tegyiink? Végiil
is nem hagyhatjuk egyszertien
magaral

ELSO FERFI De nem is kockaztatha-
tunk. Es ha semmi baja? Mindent
tonkreteszunk.

MASODIK FERFI Tehdt évatosan ja-
runk el. Csak az egyikiink megy
oda.

ELSO FERFI Inkdbb odalopakodunk.
Nem menni kell, hanem lopakod-
ni!

MASODIK FERFI
odalopakodsz.

ELSO FERFI Odalopakodom?!

MASODIK FERFI Tdlem szdrmazik az
otlet, ezért a te feladatod lesz a
lopakodas.

ELSO FERFI A lopakodas sokkal fe-
leldsségteljesebb dolog, mint egy
otlet megalkotasa.

MASODIK FERFI Egyetértek, és nagy-
ra becsulom az eréfeszitéseidet.

ELSO FERFI En nem értek egyet.

MASODIK FERFI Nem?

ELSO FERFI Az lenne a legtisztessé-
gesebb, ha pénzt dobnank fel.
MASODIK FERFI Ha igy tisztessé-

ges...

Nagyon O&vatosan

Az elsé férfi lassan elShiiz egy érmét
a zsebébdl. Az ujjai k6zétt forgatja.
Huzza az idét a végsdkig.

ELSO FERFI Fej vagy irds?

MASODIK FERFI Fej.

Az elsé férfi lassan és bizonytalanul
dob, a masodik férfi elérehajol.

MASODIK FERFI Fej. Te mész!

Az elsé férfi lassan lehajol, megné-
zi az érmét, aztan a kukkoldra néz,
majd ujra a pénzérmére, végiil lassan
elindul.

MASODIK FERFI Csak 6vatosan, j6?

Az elsé férfi elttinik a szinrél, a ma-
sodik férfi figyelmesen nézi. A feje
és a tekintete mozgdssal kéveti az
elsé férfi minden mozdulatat, a sze-
me rangatozik. A mdsodik férfi jelez
az elsé férfinak. Megprobalja meg-
kérdezni, hogy mi tértént, de nem
kap valaszt. Ez igy folytatodik kb. két
percig. Azutan az elsé férfi visszatér.

ELSO FERFI Meghalt.

Mindketten a foldre rogynak, és sirds-
ba tornek ki. Ez kb. fél percig tart. Majd
megjelenik a pizzafutdr. Nem veszi ész-
re, hogy mi tortént, foléjlik hajol.

A PIZZAFUTAR Valaki rendelt itt piz-
zat?

Hatodik szin

A tér. A masodik férfi kezében hatal-
mas, kerek, csillogé fémdoboz van,
amelyben az elhamvasztott kukkolo
foldi maradvdnyai nyugszanak. A két
férfi lassan mozog. A dialogus alatt
élesen valtozik a hangulatuk, hol kife-
Jjezetten szomoruak, hol euforikusak.

ELSO FERFI (megrendiilten, mint egy
temetésen) Lam, ujra itt vagy...
Pont, ahogy kivantad.

MASODIK FERFI (felsir) Ahogy kivan-
tad...

ELSO FERFI A sorsod egybefonédott
ezzel a térrel. Es haldlod utén is itt
nyugszol majd.
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MASODIK FERFI (felsir) Itt...

ELSO FERFI Elszérjuk a hamvaidat
a kovezeten, és az tovaszall. Ra-
ragad az épiiletek ablakaira, a ki-
rakatokra és a fakra, amelyek e
teret szegélyezik. Mindeniitt jelen
leszel.

MASODIK FERFI (felsir) Mindeniitt...

ELSO FERFI Es lehet, hogy végre-va-
lahara boldogsag to6lt majd el.
Nem lesz sziikséged lakasra, arra,
hogy munkaba jarj, és hogy ide,
a térre gyere a szabad idédben. Itt
fogsz megpihenni mindorokre.

MASODIK FERFI (felsir) Mindorokre. ..

Mindketten heves sirdsban toérnek ki.
Majd hirtelen megnyugszanak. A ma-
sodik férfi letorli a kénnyeit.

Ne olvassam el a levelet?

ELSO FERFI Igen, most jott el az ide-
je, hogy elolvassuk a levelet... Tu-
lajdonképpen hogy leltél ra? Nem
is értem. Hirtelen nalad termett.

MASODIK FERFI Amikor esziinkben
jutott, hogy atkutatjuk, azt mond-
tad, hogy te mar egyszer jartal
nala. Rajtam volt a sor. Elindultam
a holttest felé. Mennyire féltem!
Korabban meséltem neked a déd-
apam temetésérél. A nagyapam
és a nagyanyam megkért ra, hogy
én vezessem a menetet, nem uta-
sithattam vissza Oket. Adtak egy
fakeresztet, azt tanacsoltak, hogy
ne menjek se nagyon gyorsan, se
nagyon lassan, és amikor eljott
az ideje, elindultunk. Ez vidéken
tortént, igy a koporsoét egy traktor
potkocsijara raktak. Megérkezett a
zenekar, amely a menetet Kisérte,
és amely a nagyapambdl, a nagy-
anyambol, 6tven dregemberbdl és
oOregasszonybdl, és két unokatest-
vérembdl allt. A zenekar mindig
ugyanazt a dallamot jatssza a te-
metéseken, a trombita lassan szdl,

mintha sirna, a nagydob tompan
zeng...

ELSO FERFI (félbeszakitja) Nem ol-
vasod fel a levelet?

MASODIK FERFI Hovid is tettem?

A madsodik férfi a zsebeiben kotora-
szik, a levelet keresi. Atkutatja Sket
egyszer, kétszer, haromszor.

Nincs meg. Hol hagyhattam? Ha
jobban belegondolok, lehet, hogy
elvesztettem valahol...

ELSO FERFI Elvesztetted? Levelet
hagyott hatra. Nekiink hagyott
hatra levelet! Hogy veszithetted el?

MASODIK FERFI Akkor miért nem te
tetted el!

ELSO FERFI En akartam. El akartam
tenni. De te azt mondtad: nem,
én talaltam meg, vagyis nalam

marad.

MASODIK FERFI Nem komolyan mond-
tam.

ELSO FERFI Nem mondtad komo-
lyan!

MASODIK FERFI (szinte sirva) Nem

olyan nagy baj... Hiszen elolvastuk
a levelet. Jol emlékszem ra, hogy
kétszer is elolvastuk.

ELSO FERFI Még j6, hogy elolvastuk,
miel6tt elveszitetted!

Rovid hallgatas.
Majd mindketten hirtelen meg-
nyugszanak.

MASODIK FERFI Tudta, hogy meg
fog halni. Beteg volt. Nagyon be-
teg!

ELSO FERFI Ennek ellenére, mind-
ezek ellenére tovabbra is kijart a
térre. Nem mondott le rdla egész
a végsokig.

MASODIK FERFI Az orvosai azt
mondtdak, hogy nem tobb, mint
edgy év maradt hatra az életébdl.

ELSO FERFI Es ezt az évet veliink
toltotte el.
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MASODIK FERFI

ELSO FERFI
szankrol.

MASODIK FERFI Egy igazi kukkold,
irta, nem elégszik meg csak a né-
zéssel, jelen kell lennie a jelenet-
ben, akar egy hallgatag baratnak,
akire senki sem figyel.

ELSO FERFI A legfontosabb, irta,
a vizudlis kinézet, a Kkiils6é. Az-
tan kovetkeznek a gesztikulaciok.
A legvégén kullognak a szavak.
Ezek kevésbé fontosak, természe-
tiknél fogva kullogasra vannak
itélve.

MASODIK FERFI Es ennek a hdrom
érzékelésnek a kombinacigja okoz
élvezetet egy kukkold szamara.

ELSO FERFI Mennyit gyonyorkodott
benniink! Milyen sokaig szerez-
tink neki 6romet!

MASODIK FERFI Halas volt nekiink.
Nagyon halas. Nem véletlentil sze-
repeliink a végakarataban.

ELSO FERFI Gyerekei és felesége
volt, de évekkel ezelbtt elvalt, és
csak karacsonykor és husvétkor
latta viszont Oket, amikor rokon-
latogatéba jottek, mert mar nem
ebben a varosban éltek.

MASODIK FERFI A sziilei fiatalon
meghaltak. Nem voltak unokatest-
vérei.

ELSO FERFI Ti vagytok a csalddom,
irta a levelében, ti ketten. Csak
veletek érintkezem. Napi hét orat
dolgozom Otszor egy héten, de
ez nem igazi érintkezés, csupan
munka.

MASODIK FERFI (lelkesen) Csak ve-
liink! Csak veliink! El6ttiink maga-
nyos volt, elidegenedett. Mi adtuk
vissza az életkedvét.

ELSO FERFI Ne szomorkodjatok a
haldlom miatt, irta. Mindig vele-
tek leszek, ahogy eddig is tettem.
Tovabbra is gyertek ki a térre,

Kihallgatott minket.
Leolvasta a szavakat a

semmi esetre se mondjatok le
réla a halalom miatt. Van ebben a
térben valami kulonleges. Valami,
amit mi harman - k6z6s eréfeszi-
tésekkel — hoztunk létre. Valami,
aminek fenn kell maradnia.

MASODIK FERFI Egyetlenegy kérést
intézek hozzatok mint egyetlen
kozeli hozzatartozéim felé ezen a
vilagon, irta. Senkim sincs rajtatok
kiviil. Ez bizonyos nehézségeket
tamaszt a haldlommal kapcsolat-
ban. El kell temessetek. Nincs sen-
ki mas, aki megtenné ezt, ezért
ez a teher a ti vallatokat fogja
nyomni. Remélem, hogy teljesi-
titek a végakaratomat, legalabb
mindazon dolgok kedvéért, ame-
lyeket kdzdsen éltiink at. Az egytitt
eltoltott napok emlékére. Nektek
k6észonhetéen a napjaim nem
huszonnégy Orabdl alltak, mint
ahogy szokas, hanem abbdl az egy
orabdl, amelyet egyiitt toltottiink.

ELSO FERFI Nem kérek sokat. So-
ha nem is kértem tobbet annal,
mint hogy mereszthessem a sze-
memet, és hogy kozel lehessek
ehhez a térhez. Nyitott szemmel
hamvasszatok ell Semmi esetre se
zarjatok le &Sket! Nyitott szemmel
akarok a haldlba menni. Nem félek
szembenézni vele. Hamvasszatok
el, de ne temessetek el a foldbe!
Egyaltalan nem érzem, hogy Osz-
szekottetésbe lennék a folddel.
Vagy az éggel, istennel és mas ha-
sonld dolgokkal. Isten masok sza-
mara létezik, nekem nem sikertilt
megértenem:. fgy keriiltem erre a
térre, pont ahogy ti is.

MASODIK FERFI Hamvasszatok el nyi-
tott szemmel! Helyezzétek a ham-
vaimat egy urnaba, és hozzatok ki
a térre. Ha nem tudjatok azonnal
kihozni, és ha az urnanak vala-
melyik6tok otthonaban kell éjsza-
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kaznia, nyissatok ki id6rél idore.
Hadd aramoljon be a napfény.
Aztan szoérjatok szét a hamvaimat
a téren, és ezaltal Orokre egyiitt
lesziink.

Révid hallgatas.

ELSO FERFI Micsoda ember! Milyen
kivalé6 ember hagyott itt benniin-
ket!

MASODIK FERFI Itt hagyott? Nem.
Ahogy 6 is mondta: 6rokre egyiitt
lesziink.

ELSO FERFI Te hiszel benne, igaz?...
Abban, hogy ha szétszorjuk a
hamvait, visszatér.

MASODIK FERFI Soha nem is ment
el.

ELSO FERFI Soha?!

MASODIK FERFI Egész idé alatt,
amig egyiitt voltunk, egy napot se
hagyott ki. Gondolod, hogy a halal
megakadalyozza ebben? Ez a tér
volt az élete, a haldla utani léte is
ez lesz. Hiszen a haldl az életbdl
szarmazik, nem igaz? A téren el-
toltott életének logikus folytatasa
volt a téren bekovetkezett halala.
Es haldla utén is itt nyugszik majd.

A masodik férfi szavai lathatéan meg-
nyugtatjak az elso férfit.

ELSO FERFI Ezt... ezt... Ezt gyonyo-
riden mondtad. Tehat csak az ma-
radt hatra... hogy szétszorjuk a
hamvait.

MASODIK FERFI Igy az itteni jelenlé-
tét még érzékelhet6bbé tessziik.
Eletében két szemmel rendelke-
zett, és hogy tudott velilk nézni!
Ugy taszitott a tekintete, mint az
erés, meleg, 6szi szél.

ELSO FERFI Mint a hulldm.

MASODIK FERFI Es mindezt mind-
Ossze két szemmel tette.

ELSO FERFI Tette? De hiszen nem
ment el!

MASODIK FERFI Tényleg nem érted?
Nem véletleniil kért meg ra min-
ket, hogy a téren szérjuk szét
a hamvait. Nagyon jol érzékelte a
helyzetet.

ELSO FERFI Milyen helyzetet?

MASODIK FERFI Ha szétszérjuk a
hamvait a téren... Mar nem csak
két szemmel fog rendelkezni...
Minden porszem, amely korabban
testének része volt, minden por-
szem olyan lesz, mint egy szem,
érted? Nem lesz tobbé buvohelyé-
nek helyzete altal korlatozva. Nem
font a tetén, vagy valahol lent, az
alacsony falak mogé rejtézve fog
létezni. Nem a fak mogott, a bok-
rokban vagy nyaron valamelyik ka-
vézo asztalanal egy folyGirat mogé
bdjva. A hamvai szétszérddnak.
Mindenutt jelen lesz. Ezernyi, mil-
lionyi kis szem szegezddik majd
rank mindenfeldl.

ELSO FERFI Ez... Ez csodalatos.
Hogyhogy nem értettem meg? Ak-
kor mire varunk? Szoérjuk szét a
hamvait!

MASODIK FERFI
dani valamit?

ELSO FERFI Magad is lathattad, mit
irt a levélben, szamara a latvany
fontos, nem a szavak. Nincs sziik-
ség beszédre. Szorjuk szét a ham-
vait!

MASODIK FERFI
mondod...

Nem Kkellene mon-

(bizonytalanul) Ha

Odaadja a dobozt az elsé férfinak.

MASODIK FERFI Nem tudjuk, hogy
hivtak, baratom, de nincs jelents-
sége a nevednek. Te szintén sokat
jelentesz szamunkra, és mi ha-
bozas nélkil teljesitjiik az utolsé
kivansagodat.

Révid szuinet. Mindketten megmere-
vednek.

105



NADUT HETEDHET

ELSO FERFI Befejezted?

MASODIK FERFI Nem azt mondtad,
hogy nincs sziikség beszédre?

ELSO FERFI Gondoltam, folytatod.

MASODIK FERFI Nincs értelme.

ELSO FERFI Rendben. Segits! Nyisd
ki a fedét!

Az elsé férfi erésen tartja a dobozt, amig
a masodik férfi megprobalja kinyitni.
MASODIK FERFI Beragadt a kupak.
ELSO FERFI Huzd!

MASQD[K FERFI Nem fog menni.
ELSO FERFI Ne add fel, hiizd!

A doboz hirtelen nyilik ki, a mdsodik
férfi a kupakkal egytitt eldél. A hamu
egy kis része kiszorodik.

MASODIK FERFI (dithésen) Nézd, mit
csinaltal! A kapkodasoddal!

ELSO FERFI Miért, mi tértént? Ki-
szortunk egy keveset a hamvaibdl
a térre.

MASODIK FERFI Azt hittem, hogy iin-
nepélyesebben tesszilk meg.

ELSO FERFI Eh, 6 soha nem kedvel-
te a feltiinést, nem igaz?

MASODIK FERFI Akkor titokban szér-
juk szét?

ELSO FERFI Néz minket valaki?

MASODIK FERFI (kortilnéz) Nem, sen-
Ki.

ELSO FERFI Vagyis elég titkos igy is.

Az elsé férfi az ég felé szor egy kevés
hamut. Aztan korbejarja a teret, €s itt-
ott kevés port hint el.

Viszontlatasra, baratom, vagyis in-

kabb isten hozott tjra.
MASODIK FERFI Légy boldog a hala-

lod utan!
ELSO FERFI Légy boldog...
Az elsé férfi kiszorja a hamvakat. Vé-
guil rdzogatja az lires dobozt, amely-
bdl mdr semmi sem hullik ki. Megraz-
za néhanyszor, majd elhajitja.

Na?...

MASODIK FERFI Igen?

ELSO FERFI Ennyi volt...

MASODIK FERFI Most mar minde-
nutt jelen van.

Hallgatas.

ELSO FERFI Es?

MASODIK FERFI Mi van?

ELSO FERFI Ne beszélgessiink vala-
mirdl?

MASODIK FERFI Ez mégiscsak egy
temetés, a fenébe is!

Hallgatas.

ELSO FERFI O... Azt akarom mon-
dani... Most mindeniitt jelen van,
nem igaz?

MASODIK FERFI Feltételezem...

ELSO FERFI Figyel minket.

MASODIK FERFI Igen.

ELSO FERFI Es?

MASODIK FERFI Semmi...

Hallgatas.

ELSO FERFI Mennyi id6 maradt az
ebédsziinet végéig?

MASODIK FERFI (megnézi az ordjat)
Harmincot perc.

ELSO FERFI Harmincét perc?

MASODIK FERFI Harmincét perc!

Hallgatas.
Ehes vagy?
Az elsé férfi nem hallja.

(Nyomatékosabban.) Azt kérdez-
tem, éhes vagy?!

ELSO FERFI Nem, és te?
MASODIK FERFI Nem.

ELSO FERFI Akkor...
MASODIK FERFI Igen...?
ELSO FERFI Nem is tudom...
Hallgatas.

Azt akarom mondani, hogy nem
igy képzeltem el. J6, tudom, hogy
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itt van, de akkor mi van? Nem ér-
_zem a jelenlétét.
MASODIK FERFI En sem...

Hallgatas.

A hangulatuk fokozatosan val-
tozik, felgyorsulnak, gyors, hirtelen
mozdulatokkal mozognak.

ELSO FERFI Mit szélndl hozzd, ha
megprobalnank a jarékelok figyel-
mét magunkra vonni?

MASODIK FERFI Miért is ne!

Mindketten integetni és kiabalni kez-
denek: Haho!

(Lehangoltan.) Semmi. Tovabb-
mennek.

ELSO FERFI Ezért hivjiak Sket jaré-
kel6knek, nemde?...

MASODIK FERFI Gondolom.

ELSO FERFI Akkor?...

Hallgatas.

(Szomoruian.) AkKkor mi lesz?

MASODIK FERFI Majdcsak kitaldlunk
valamit. Valami alternativat.

ELSO FERFI (hirtelen felélénkiilve)
Az elad6nd! Hogy ez miért nem
jutott eszembel!

MASODIK FERFI Milyen elad6né?

ELSO FERFI A boltban, ahol jartam,
amikor beteg voltal a télen. Mon-
dott valamit.

MASODIK FERFI Mit?

ELSO FERFI Hogy egy j6 eladéné
kifelé néz a kirakaton keresztiil,
és megprobalja Kisértésbe hozni
a jarokeldket, hogy bejojjenek az
uzletbe.

MASODIK FERFI

ELSO FERFI
A bolthoz!

Biztat6an hangzik.
(ujjaval a boltra mutat)

Mindketten a bolthoz szaladnak. Ami-
kor egész kozel érnek hozza, lelassit-
Jak a lépteiket, €s ligyetleniil hanyag-
nak tettetik magukat. Elvonulnak az

lizlet kirakata el6tt. De a kirakat s6-
tét, a bolt szemmel lathatéan zarva
van.

MASODIK FERFI Semmi
Nincs itt senki. S6tét van.

ELSO FERFI Hamarosan kinyit. Taldn
ebédsziinetet tartanak.

értelme.

A mdsodik férfi a bolt ajtajahoz megy,
és megnézi a kis céduldt, amely az
ajtora van ragasztva.

MASODIK FERFI Nem. Bezéartak a bol-
tot.

ELSO FERFI Bezartak?

MASODIK FERFI Mit tegyiink?

Hallgatds. Csendben visszatérnek a
térre.

ELSO FERFI Rajtad van a sor, hogy
_ kitalalj valamit.
MASODIK FERFI Barcsak a te sze-

meddel nézhetnék!

ELSO FERFI Az én szememmel?

MASODIK FERFI Akkor nem lenne
semmilyen probléma, nem igaz?
Azt akarom mondani, egyértelmq,
hogy a sajat szemeddel kizardlag
masokat lathatsz, sohasem lat-
hatod sajat magadat. Ha én a te
szemeddel nézhetnék, és te az
enyémmel, akkor a boldogsaghoz
val6 torvényes jogunk megkérds-
jelezhetetlen lenne. A boldogsag
csak masok szemén keresztiil ér-
hetd el.

ELSO FERFI De ezt nem tehetjuk
med, nemde? Akkor szedd Ossze
magad és taldlj ki valamit! En...
En nem tudok igy éIni. Nem tudok
visszatérni... Képtelen vagyok ugy
€lni, mint azeldtt.

MASODIK FERFI En is.

Hallgatas.

Az Ongyilkosok felttinést kelte-
nek. Az oOngyilkosok mindig fel-
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tinést keltenek. Mindenesetre jon
a renddrség, a tlzoltésag, és a
véletlen jarokeldk, akik bamész-
kodni allnak meg. Az ilyen dolgok
tdmegeket vonzanak.

ELSO FERFI Csak nem azt javas-
lod?...

Fesziilt, rovid hallgatds.

MASODIK FERFI Hogy is jutott eszed-
be? Felmaszunk valamelyik tets-
re, telefonalunk a renddrségre, és
hopp, mar jonnek is az emberek.

ELSO FERFI Es amikor lejovunk, le-
tartéztatnak. Még ha el is enged-
nek, és megismételjiik, megint
racs mogé dugnak minket. Az
ilyesmit csak egyszer lehet elko-
vetni. Es a csaladunk is megtudja.
Latni fognak... Latni fognak ben-
nunket itt... Rajonnek...

MASODIK FERFI igy van. Lehetetlen.

Hosszu hallgatas.

Felbérelhetiink valakit, hogy vegye
at a helyét. Fizetiink neki, hogy
bamuljon minket.

ELSO FERFI De sose fogja megérte-
ni! Oriiltnek fog tartani minket. Es
akkor mi értelme lesz?

MASODIK FERFI Olyanra van sziiksé-
gunk, mint mi!

Hallgatas.

ELSO FERFI Nem konnyt ilyen em-
bert taldlni. Csak magunkra sza-
mithatunk.

MASODIK FERFI Csak magunkra.

ELSO FERFI (lelkesen) Csak ma-
gunkra! Csak magunkra!

MASODIK FERFI Mi van?

ELSO FERFI Csak magunkra szamit-
hatunk!
MASODIK FERFI

dani?

ELSO FERFI Helyettesitjiik, amig nem
jon valaki mas.

Mit akarsz ezzel mon-

MASODIK FERFI Helyettesitjiik? Es ki
jon ide?

ELSO FERFI Mi!

MASODIK FERFI Nem értelek. Egyadl-
talan nem értelek.

ELSO FERFI Az egyikiink itt fog allni,
a masikunk pedig helyettesiti a
kukkol6t!

MASODIK FERFI Nem lenne tisztes-
séges. Igy egyenl6tlen helyzetben
leszunk.

ELSO FERFI Viltjuk egymast — egyik
nap te, a masik nap én.

MASODIK FERFI Ez megoldand a
problémat legaldbb eleinte, amig
nem talalunk valaki mast.

ELSO FERFI Biztos taldlunk valakit.
Hisz ez egy tér... A terek vonzzak
a diliseket.

Rovid hallgatas.

AKkKor mire varunk? Indulj!
MASODIK FERFI En? Miért pont én?
ELSO FERFI En adtam az Gtletet!
MASODIK FERFI Utoljdra pénzt dob-

tunk fel.

ELSO FERFI (habozik) JO.

Kivesz egy pénzérmét a zsebébdl.

_ Fej vagy iras?
MASODIK FERFI Fej!

Az elsd férfi feldobja az érmét.
MASODIK FERFI Fej! Te mész!
Az elso férfi ledermed.

Mire varsz? Indulj! Indulj, nincs

idénk.
ELSO FERFI J6.
A masodik férfi 6sszpontositva figye-
li, hogy az elsé ember lassan elindul
arrafelé, ahol a kukkolé meghalt. Az
els6 férfi bizonytalan. Megdll. Visz-
szafordul a masodik férfi felé, aki fej-
mozdulatokkal stirgeti. Amikor madr
elttint a szemiink eldl, ujra megall,
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és a masodik férfi megint fejmoz-
dulatokkal stirgeti. A madsodik férfi
fejmozdulatai mutatjak szdamunkra,
hogyan kanyarog, botlik meg, esik
el és all fel ujra. Az elsé férfi végtil
elfoglalja azt a helyet, ahol korabban
a kukkolo rejtézétt. A masodik férfi
még mindig erdsen figyeli. Hirtelen
felriad, és gyorsan a madsik iranyba
fordul. Esetleniil ugy tesz, mintha
nem venné észre az elsé férfit.

MASODIK FERFI Milyen szép nap!
Igazan, milyen szép nap!

A masodik férfi a k6zénség felé for-
dul.

Val6éban szép nap van, nem igaz?
Siit a nap, de nincs til meleg.

A masodik férfi elhallgat. A nézdbk felé
fordul. A teste elernyedt, a szeme kis-
sé az elso férfi felé fordul, majd vjra
eldrenéz, aztan megint az elso férfira
pillant. Kortilbeltil fél percig all igy
hallgatagon.

Lassan legérdiil a fliggony.

Zsaki els6 dlma

ZSAKI Hajnali haromkor ébredek fel
az agyamban. Felriadok, megpro-
balok felkelni, de valami megha-
tarozhatatlan stly az agyban tart.
A hasam felfavodik. N6 és nd. Bar-
melyik pillanatban szétpukkadhat.
Faj. Emberteleniil f4j. O is ott van.
Olyan vidam, mosolygos.

Végre-valahdra fiunk sziiletik.
Kérem, hogy vigyen kérhazba.
Nem!

Bevezet a furdészobdba. Tart, amig
Kisminkelem magam. Aztan visz-
szamegylink a halészobaba. Hogy
felvegyem az linnepi ruhamat.

A gyerek kedvéért, a gyerek ked-
véért. Hogy a legjobb meguildgitas-
ban lasson.

Felsikoltok. Vonaglok a fajdalom-
tol. Konyorgok neki. Nem enged.
Megragadom az egyik ruhat. Fel-
veszem. Megkérem ra, hogy se-
gitsen felhiizni a cipzart, amig
a cipzarral bibelédik, elfolyik a
magzatviz.

Semmi baj, itthon fogsz sziilni.

Lefektet a nappali divanyara. Fel-
hivja valamelyik orvost, aki azon-
nal megérkezik. Nagyon alacsony
ember, szinte torpe. A fehér ko-
penye alatt bivarruha van rajta.
A labaira békatalpakat huizott.

Fiu, fiu, nyomj!
Az orvos megparancsolja, hogy
nyomjak, nyomjak. Belép a férjem
az egyik Unnepi Oltonyében, és
mosolyog.

Nyomj!

Mar elfogyott az erém.

Mindjart vége.

A jobb békatalp uitemesen dobol a
zene ritmusdra a padlén.

Zene? Midta szdl ez a zene?

Nyomj!

Mar jon a gyerek. El8szor a feje tii-
nik elé. A fekete haja zselével gon-
dosan hatra van nyalva. A tekintete
komoly, hivatalos. Kés6bb megje-
lennek a vallai és a kezei. Lassan-
ként felbukkan fekete, tinnepi Ol-
tonybe Oltozott teste. Végiil fekete,
lakkcipds labai csusszannak ki.

Fiu, fiu. Négy, kicsit tobbb mint négy-
éves.

Valami nem stimmel. Még hozzam
van erositve. Lehetetlen. Az orvos
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késsel vagja el a koldokzsinort,
egy olyan késsel, amelyet az iro-
dakban hasznalnak, és fizégéppel
rogziti a koldokot. Akkor latom,
hogy mi a baj. A nyakkenddje ter-
mészetellenesen hosszu. Beakadt
valahova a hasamba. A gyerek
szabadulni prébal. Felsikoltok a
fajdalomtol, de 6 tovabb erdlko-
dik. Hivni akarom az orvost, aki
azonban a sziilés utan azonnal a
firdékadba loccsan, kihtizza a du-
got, és lefolyik a csatornaba.

A gyerek mond valamit. Nem
értem. Ujra beszél. Ezittal vilago-
san hallom.

Apdval megyek. Taldlkozénk van a
téren.

Zsaki masodik alma

ZSAKI lzzadsagban uszom. Nem em-
lékszem az almomra, de nagyon
ijesztd volt. (Vizet iszik.) Allj! Vala-
mi mozog az agy alatt! Eqy alakta-
lan arnyék. Ha egy lépést teszek,
ram veti magat. Nem merek moz-
dulni. Kiszaradt a torkom. Nem tu-
dok tovabb uralkodni magamon.
Kohécselek. Az arnyék ram ragad.
Hirtelen felébredek. Mindez
csak alom volt! (Vizet iszik.) Az agy
ala tekintek. Semmi. Megkénnyeb-
bilten a konyhaba indulok, ami-
kor meginog a fold alattam. Fold-
rengés! Panikba esem. Kirohanok.
Futok! A fold megrepedezik. Az
egyik repedés mintha uld6zne.
Barmerre fordulok, kovet. Koze-
ledik, kozeledik, kozeledik. Utolér!

Belezuhanok. Ese-e-e...!...
Felallok az agyban! Megcsipem
magam! Végre ébren vagyok. Az
agy alatt nincs semmi, és a fold
szilard. Bemegyek a konyhaba.
Minden normadlisan néz ki. TOltok
magamnak egy pohar csapvizet,

és szomjasan iszom. (Vizet iszik.)
Kifijom magam. A masodik pohar
vizet iszom, amikor megérzem,
hogy nem vagyok egyedil. Meg-
fordulok. Az arnyék!

Didergek az agyban a hidegtdl.
Befagyott a viz. Felolvasztom a
kezemmel. Egy pingvin kozeledik
felém. El akar vinni a meleg iglu-
ba, de az uton egy csapat eszkimo
vesz korill minket. Oridsi késekkel.

Felébredek. Az agy sehol. Mez-
telen vagyok! Eqy pingvinjelmezbe
bujt alak kozeledik. A jelmezbdl
kibujik az arnyék és ram ragad.
K6z6nség! Taps!

SZINPADON KIVULI HANG Nem a sa-

jat életedet éled, Zsaki!

Zsaki harmadik dlma
ZSAKI Egy zo6ld tisztason ébredek

fel. A férjem a kezét nytjtja felém,
megcsokol, és egy sarga Kkeri-
téshez vezet. A Kkerités mogott,
a messzeségben rézsaszin haz lat-
szédik. Be kell menned a hazba!
Be kell menned a hdzba. Be kell
menned a hazba. Meg akarom
tenni, de valamilyen lathatatlan
er$ visszatart. A haz korili mezé
ala van aknazva. Nem vagyok ké-
pes tovabbmenni. A férjem 16k-
dos. Atkelsz a sorompon? Atkelsz
a sorompon?! Kelj dt a sorompon!
De én belekapaszkodom, és nem
engedek neki. Nem!... Margarétak
kozott ébredek fel. Kellemesen
illatoznak. Az ég kék, kék... Mi
az ott? Rozsaszin. Haz. A sorom-
po felemelkedik. A kerités elt(inik.
A haz ram zuhan és szétlapit.

Zsaki negyedik dalma

Vasarnap reggel van. Sétalni me-
gyink a parkba. Napos az idé.
Fi illata terjeng. Bekanyarodunk
az északi fasorba, és a park mé-
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lyére hatolunk. Atkeliink a foly6t
keresztezd hidon. Elmegyiink a
sarga hintak mellett. A tisztashoz
ériink. Leteriti a zakdjat. Piknik.
Piknikezni fogunk. Mond valamit.
Nem értem. Felfivédsz. Mint egy
1éggdmb. Nézz magadra, mondja.
A hasamra nézek. Tényleg felfavo-
dik. Meleget érzek. Meleg levegd
tolt el. A labam felemelkedik a
foldrél. Emelkedem. Egyre jobban
és jobban. A ruham egyik szalagja
kioldédik, és 16g. Megragadja. Ugy
fog, mint egy léggébmbot! Lég-
agombot! El fogok szallni. El fogok
tinni a felhdk kozott! Eleressze-
lek? Azt akarod? Ne, ne, kérlek,
csak el ne engedj! Elhatarozzuk,
hogy hazamegyiink, és majd ott
Kitalalunk valamit. A madzagom-
nal fogva vezet. Igy vonulunk a
fasorok kozott. Gyerekek vesznek
koriil benniinket. Bacsi, mi tortént
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a nénivel? Honnan vetted ezt a
lufit? Bacsi, milyen szépen repiil.
En is foghatom Kicsit a madzagot?
Mindegyik gyerek meg akarja fog-
ni a madzagot. Vezetni akarnak.
Sétaltatni. Mit csinalsz! Ne tedd!
Ne adj oda nekik! Nyugalom, min-
den rendben lesz. De mégsem.
Egy gesztenyebarna haju, fekete
szemt filicska atad egy széke kis-
lanynak szivecskemintas ruhaban.
A kislany a keze helyett a fiticska
fekete szemébe néz. Elereszte-
nek! Ne! Tartsatok! Fogjatok meg!
A férjem futasnak ered, de nem
sikeriil elkapnia a madzagot. Tul
magasan van. A fak koronaja felett
szallok. Magasabbra... Magasabb-
ra... Magasabbra... Zsaaaakiii...
Zsaaaakiii... Mar nem latszédom.
Nem.

Ivan Andrea forditasa

lvan Dimitrov bolgar ir6, kolté, dramairé 1983-ban szlletett.
A szerzd Az élet, mint a hianyzo Kkanal cimd regényével jart
hazankban elészor az Eurdpai Elsékonyvesek Fesztivaljan
2011-ben. A masok szemével cimd szindarabja 2012-ben a
New York-i Hotlnk at the LARK fesztivalon nagy sikert aratott,
majd madvét a New Ohio Theatre mutatta be ugyanebben
az évben. A drama jelenleg a széfiai lvan Vazov Nemzeti
Szinhaz musoran szerepel.
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